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ONRE GONDOLUNK

Koszonjiik, hogy Electrolux terméket vasarolt. On olyan késziilék tulajdonosa lett,
mely mogott tobb évtizedes szakmai tapasztalat és innovacié all. Rendkivdili
tudasat és stilusos megjelenését az On igényei ihlették. Valahanyszor csak
hasznalja, biztos lehet abban, hogy a benne foglalt tudas a siker garanciaja.
Kdszontjlk az Electrolux vildgaban!

Latogassa meg a weboldalunkat:

& Kezelési tanacsok, kiadvanyok, hibaelharitd, szerviz informaciok:
@ www.electrolux.com

g Tovabbi elényokért regisztralja készulékét:
a/ www.registerelectrolux.com

Kiegészitdk, segédanyagok és eredeti alkatrészek vasarlasa a készllékhez:
% www.electrolux.com/shop

VASARLOI TAMOGATAS ES SZERVIZ

Kizardlag eredeti alkatrészek hasznalatat javasoljuk.

Ha készilékével a szervizhez fordul, legyenek kéznél az alabbi adatok: Tipus,
termékszam, sorozatszam.

Ezek az informacidk az adattadblan olvashatok.

& Figyelmeztetés - Biztonsagi informaciok
@ Altalanos informéciok és hasznos tanacsok
@ Kdrnyezetvédelmi informaciok

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.
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1. /\ BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az Gzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan
olvassa el a mellékelt utmutatét. A nem megfeleld
Uzembe helyezés vagy hasznalat altal okozott karokert
nem vallal felel6sséget a gyartd. Tovabbi tajékozédas
érdekében tartsa elérhet6 helyen az utmutatét.

1.1 Altalanos biztonsag

- A készuléket haztartasi, illetve mas hasonlé
felhasznalasi terlletekre szantak, mint példaul:

- hétvégi hazak, lzletek, irodak és egyeb
munkahelyeken kialakitott személyzeti konyhak;

- hotelek, motelek, szallasok reggelivel és egyéb
lakas céljara szolgal6 ingatlanok esetén az tgyfelek
szamara.

- Ne valtoztassa meg a készulék miszaki jellemzbit.

- Az (zemi viznyomas (minimum és maximum)
ertékének 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (MPa) kdzott kell
lennie.

. Soha ne Iépje tul a megengedett legnagyobb téltetet
(13).

- Ha a halozati kabel megsértl, azt a gyartbnak vagy a
markaszerviznek vagy mas hasonloan képzett
személynek kell kicserélnie, nehogy veszélyhelyzet
alljon el®.

- Lefelé forditva vagy vizszintes iranyba tegye a
késeket és a hegyes evBeszkdzoket az
evbeszkodzkosarba.

- A belelitkdzés elkerllésének megelbzésére, ne hagyja
nyitva fellgyelet nélkll a készllék ajtajat.

- Karbantartas el6tt kapcsolja ki a készuléket, és huzza
ki a haldzati csatlakozodugét a csatlakozdaljzatbdl.

- A készllék tisztitasahoz ne hasznaljon vizsugarat
vagy gozt.

- Ugyeljen arra, hogy a készllék alsé részén levo
szell6zényilasokat (ha vannak) a készlilék alatti
szOnyeg ne zarja el.
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A készilék vizhalozatra torténd csatlakoztatasahoz
hasznalja a mellékelt, uj tomlbkészletet. Régi
tomlbkészlet nem hasznalhato fel ujra.

1.2 Gyermekek és fogyatékkal él6 személyek
biztonsaga

A készuléket a gyermekek (csak 8 évnél id6sebb) és
csokkent fizikai, értelmi vagy mentalis képességd,
illetve megfeleld tapasztalatok és ismeretek hijan 1évo
személyek csak fellgyelettel, vagy a készulék
biztonsagos hasznalatara vonatkoz6 megfelel6
tajékoztatas esetén hasznalhatjak.

Ne hagyja, hogy gyermekek jatsszanak a készulékkel.
Minden mosdszert tartson tavol a gyermekektdl.

A gyermekeket és kedvenc haziallatokat tartsa tavol a
készuléktél, amikor az ajtaja nyitva van.

Gyermekek fellgyelet nélkil nem végezhetnek
tisztitasi vagy karbantartasi tevékenységet.

2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Uzembe helyezés + Mindig megfeleléen felszerel,
} aramutés ellen védett aljzatot
» Tavolitsa el az 6sszes hasznaljon.
csomagoldanyagot ) * Ne hasznaljon haldzati elosztokat és
* Ne helyezzen lizembe, és ne is hosszabbitd kabeleket.
hasznaljon sérdlt keszileket. « Ugyelien a halézati csatlakozédugo
* Ne helyezze lizembe a késziléket és a haldzati kabel épségére.
olyan helyen, ahol a h6mérséklet 0 °C Amennyiben a késziilék halozati
alatt van. . ] vezetékét ki kell cserélni, a cserét
+ Tartsa be a késziilekhez mellekelt markaszerviziinknél végeztesse el.
tuzembe helyezési utmutatoban + Csak az lizembe helyezés befejezése
foglaltakat. utan csatlakoztassa a halozati
B csatlakozodugat a halozat
2.2 Elektromos csatlakoztatas csatlakozoaljzatba. Ugyeljen arra,
. hogy a halézati dugasz lizembe
VIGYAZAT!

helyezés utan is kdnnyen elérhetd
legyen.

* A készilek csatlakozasanak
bontasara, soha ne a halozati
kabelnél fogva hizza ki a
csatlakozédugét. A kabelt mindig a
csatlakozédugoénal fogva huzza ki.

* A készilék megfelel az EGK
iranyelveinek.

Tlz- és aramutésveszély.

A készuléket kotelezd foldelni.
Ellenérizze, hogy az adattablan
szerepl6 elektromos adatok
megfelelnek-e a haztartasi halézati
aram paramétereinek. Amennyiben
nem, forduljon szakképzett
villanyszerel6hoz.



Kizardlag az Egyesiilt Kiralysagban
és Irorszagban érvényes. A késziilék
egy 13 amperes haldzati
csatlakozédugoéval rendelkezik. Ha a
halézati vezetékben 1év6 biztositékot
cserélni kell, az alabbi tipust
hasznalja: 13 amp ASTA (BS 1362).

2.3 Vizhalb6zatra csatlakoztatas

Ugyelien arra, hogy ne okozzon
sérulést a vizcséveknek.

Miel6tt Uj vagy hosszabb id6 6ta nem
hasznalt csovekhez csatlakoztatja a
készliléket, addig folyassa a vizet,
amig az teljesen ki nem tisztul.

A készllék elsé hasznalata el6tt
ellenérizze, hogy nincs-e szivargas.
A befolydcs6 biztonsagi szeleppel,
valamint dupla bevonattal ellatott
bels6 vezetékkel rendelkezik.

AR
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VIGYAZAT!

Veszélyes feszlltség.
Ha a befolydcsé megseérul, akkor
azonnal huzza ki a csatlakoz6dugét a
fali csatlakozoaljzatbdl. Forduljon a
markaszervizhez a befolydcsd cseréje
érdekében.

2.4 Hasznalat

Ne Uljén vagy alljon ra a nyitott ajtora.
A mosogatégépben hasznalt
mosogatoszerek veszélyesek. Tartsa

MAGYAR 5

be a mosogatoszer csomagolasan
feltlintetett utasitasokat.

Ne igyon a készulékben lévd vizbdl,
és ne jatsszon vele.

Az edényeket a mosogatdgépbdl csak
a mosogatoprogram lejarta utan
vegye ki. Mosogatészer maradhat az
edényeken.

A készUllékbdl forré gbéz szabadulhat
ki, ha az ajtét mosogatdprogram
futédsa kdzben kinyitja.

Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett
targyat a készilékbe, annak
kozelébe, illetve annak tetejére.

2.5 Szerviz

A készlilék javitasat bizza a
markavizre. Kizarélag eredeti
alkatrészek hasznalatat javasoljuk.
Amikor a markaszervizhez fordul,
legyenek kéznél az alabbi adatok,
melyek a készulék adattablajan
talalhatoak.

Modell:

PNC (termékkod):

Sorozatszam:

2.6 Artalmatlanitas

VIGYAZAT!
Sérulés- vagy
fulladasveszély.

Bontsa a készillék halozati
csatlakozasat.

Vagja le a halézati tapkabelt, és
helyezze a hulladékba.

Szerelje le az ajtokilincset, hogy
megakadalyozza gyermekek és
kedvenc éllatok késziilékben
rekedését.
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3. TERMEKLEIRAS

Késziilék teteje
Fels6 szorokar
Alsé szorokar
Szlirék
Adattabla

A Sotartaly
Szell6zényilas

B Ovlitészer-adagold
El Mososzer-adagolo
) Evéeszkdztarto
Also kosar

Fels6 kosar

.
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4. KEZELOPANEL

(1]

| J

B 6|
Be/ki gomb @ start gomb
Program gomb Visszajelz6k
Programkijelzék Bl Option gomb

Kijelzé
Delay gomb

4.1 Visszajelzok

Visszajel- Megnevezés
z6k

Mosogatasi fazis. Vilagit, amikor a mosogatasi fazis mikodik.

5\

~—
—
—

Szaritasi fazis. Vilagit, amikor a szaritasi fazis mikodik.

Multitab visszajelzé.

0|

So6 visszajelzd. A program miikédése soran ez a visszajelz6 sohasem
vilagit.

Oblitészer visszajelzd. A program miikddése soran ez a visszajelz6
sohasem vilagit.

TimeManager visszajelz6.
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5. PROGRAMOK

Program

Szennyezettség
mértéke
Toltet tipusa

Programfazisok

Kiegészit6 funkciok

ECO" + Normal szen- + Elémosas + TimeManager
nyezettség * Mosogatas (50 * Multitab
+ Edények és °C)
evleszk6zok + Oblitések
» Szaritas
AUTO2 - Osszes + Elémosas + Multitab
« Edények, * Mosogatas (45
evoeszkozok, °C-70°C)
labasok és faze- + Oblitések
kak » Szaritas
83) * Erds szennye- * Elémosas * TimeManager
‘_' zettség + Mosogatas (70 Multitab
+ Edények, °C)
evéeszkozok, * Oblitések
labasok és faze- -« Szaritas
kak
@n * Enyhe szennye- + Mosogatas (50 * Multitab
zettség °C vagy 55 °C)
* Edények és » Oblitések
evieszkdzok
@0 4) * Friss szennye- + Mosogatas (60 » Multitab
zettség °C vagy 65 °C)
+ Edények és + Oblitések
evleszk6zok
1 5) + Osszes + Elémosas

1) Ezzel a programmal a leghatékonyabb viz- és energiafogyasztas mellett mosogathatja el
a normal mértékben szennyezett edényeket és evéeszkdzoket. (Ezt a programot hasznaljak
tesztprogramként a bevizsgalé intézetek.)

2) A késziilék érzékeli a kosarakba helyezett edények mennyiségét és szennyezettségét.
Automatikusan beallitja a sziikséges hémérsékletet és a vizmennyiséget, az energiafo-
gyasztast és a program idétartamat.

3) A jobb higiéniai eredmény elérése érdekében, e program magas hémérsékletii éblitési
fazist alkalmaz. Az oblitési fazis soran a hémérséklet 70 °C-on marad legalabb 10 percig.
4) Ezzel a programmal frissen szennyezett edényeket mosogathat el. Révid id6 alatt is kiva-
16 eredményt nyuijt.

5) Ezzel a programmal gyorsan ledblitheti az edényeket, hogy eltavolitsa az ételmaradéko-
kat, és megakadalyozza a kellemetlen szagok kialakulasat. Ehhez a programhoz ne hasz-
naljon mosogatoszert.
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Program1) Viz Energiafogyasztas Id6étartam
(1 (kWh) (perc)

ECO 9.9 0.932 195
AUTO 7-12 06-1.4 40 - 150
g 13-15 1.3-15 140 - 160
@ 8-9 1.0-1.2 55 - 65
@ 9 0.9 30
14 4 0.1 14

1) Aviz nyomasa és hémérséklete, a halozati fesziltség ingadozasai, a funkciok és az edé-

nyek mennyisége modosithatja az értékeket.

5.2 Tajékoztatas a bevizsgalo
intézetek szamara
A bevizsgalas elvégzéséhez sziikséges

Osszes informacio megszerzéséhez
kildjon egy e-mailt a kovetkezd cimre:

6. BEALLITASOK

6.1 Programvalasztas
Uzemmod és felhasznaloi
Uzemmod

Amikor a készlilék programvalasztas
Uzemmodban van, beallithatja a
megfelelé programot, és beléphet a
felhasznal6i Gzemmodba.

Felhasznaléi lizemmédban az alabbi

beallitasok médosithatok:

« Avizlagyito szintjének beallitasa a
vizkeménységnek megfeleléen.

* A program futasanak végét jelz6
hangjelzés be- vagy kikapcsolasa.

* Az oblitészer-adagolo kikapcsolasa,
amikor a Multitab kiegészité funkciot
Oblitészer nélkul szeretné hasznaini.

Ezeket a beallitasokat a késziilék a
kovetkez6 modositasig tarolja.

info.test@dishwasher-production.com

Jegyezze fel az adattablan talalhato
termékszamot (PNC).

A programvalasztas tzemmaod
beallitasa
A készUlék programvalasztas

Uzemmodban van, ha a program ECO
jelzéfénye vilagit, és a kijelzén a program
idétartama lathato.

A készulék bekapcsolaskor altalaban
programvalasztas tzemmaddban van. Ha
azonban mégsem ez torténik, a
programvalasztas tzemmaddot az alabbi
maodon lehet beallitani:

Nyomja meg és tartsa lenyomva
egyszerre a Program és a Option
gombot, mig a készulék
programvalasztas tzemmaodba nem lép.

6.2 A vizlagyitd

A vizlagyité a vezetékes vizben talalhato
asvanyi anyagok eltavolitasara szolgal,
amelyek hatranyosan befolyasolnak a
mosogatas eredményességét, valamint
rongalndk a készuléket.
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Annal keményebb a viz, minél tébbet
tartalmaz ezekbdl az asvanyi
anyagokbol. A vizkeménységet
kilénbdzé mértékegységekkel mérik.

A vizlagyitét a lakohelyén jellemzé
vizkeménységhez kell beallitani. A viz

Vizkeménység

keménységét illetéen a helyi vizmlvektdl
kaphat tajékoztatast. A j6 mosogatasi
eredmény eléréséhez fontos a vizlagyitd
szintjének pontos bedllitasa.

Német fok Francia fok mmol/l Clarke fok Vizlagyitoé szintje

(°dH) (°fH)
47 - 50 84 -90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-8.3 53 - 57 9
37 -42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 -36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28-35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-3.2 18-22 4
11-14 19-25 19-25 13-17
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12

<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Gyari bedllitas.
2) Ezen a szinten ne hasznaljon sét.

A vizlagyito szintjének
beallitasa

A készuléknek programvalaszto
Uzemmaodban kell lennie.

1. A felhasznalo6i Gzemmodba Iépéshez
egyszerre nyomja meg és tartsa
lenyomva a Delay és a Start

gombokat, amig a ECO

AUTO és k=2 visszajelzok villogni

nem kezdenek, és a kijelzd Uressé

nem valik.

2. Nyomja meg a(z)Progrqm gombot.

. AzAUTO es a E kijelzok
kialszanak.

A ECO visszajelz6 tovabbra is
villog.

* Akijelzé az aktualis bedllitast

mutatja: pl.: Gl= 5. szint.
3. Tobbszér nyomja meg a Program
gombot a beallitds mddositasahoz.
4. A bedllitas megerdsitéséhez nyomja
meg a be/ki gombot.

6.3 Oblitészer-adagold

Az dblitészer lehetdvé teszi, hogy az
edények folt- és csikmentesen
szaradjanak.

Az Oblitészer adagolasa a forro vizes
Oblitési fazis alatt automatikusan torténik.

Az oblitdszer és a kombinalt
mosogatoszer-tablettak
hasznalata

Ha bekapcsolja aMultitab kiegészit6
funkciot, az 6blitészer-adagol6 folytatja



az Oblitészer adagolasat. Azonban van
lehet6ség az 6blitészer-adagold
kikapcsolasara. Ebben az esetben
eléfordulhat, hogy a szaritasi eredmény
nem lesz kielégito.

Amikor az 6blitészer-adagolo ki van
kapcsolva, az 6blitészer-visszajelz6
sohasem vilagit.

Hogyan kapcsoljuk ki az
Oblitészer-adagolot?

A késziiléknek programvalaszto
Uzemmaodban kell lennie.

1. A felhasznal6i izemmodba Iépéshez
egyszerre nyomja meg és tartsa
lenyomva a Delay és a Start

gombokat, amig a ECO

AU TO s 8 visszajelzdk villogni
nem kezdenek, és a kijelz6 Uressé
nem valik.

2. Nyomja meg a Option gombot.

c A ECO és g visszajelzd
kialszik.

c A AU TO visszajelzd tovabbra
is villog.
* Akijelz6 az aktualis beallitast
mutatja.
_/d= Oblitészer-adagold
bekapcsolva.
- 0d-= Oblitészer-adagold
kikapcsolva.
3. A bedllitas modositasahoz nyomja
meg a Option gombot.
4. A bedllitds megerésitéséhez nyomja
meg a be/ki gombot.

7. KIEGESZITO FUNKCIOK

Egy program elinditasa el6tt
mindig kapcsolja be a
megfelel6 kiegészitd
funkciokat.

A kiegészité funkciokat a
program miikodése kézben
nem lehet be- vagy
kikapcsolni.

(i)
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6.4 Hangjelzések

Hangjelzések hallhatdk, ha a készllék
meghibasodik. Nincs lehetdéség ezen
hangjelzések kikapcsolasara.

Amikor a program lejar, szintén egy
hangjelzés hallhat6. Alapértelmezésben
ez a hangjelzés ki van kapcsolva,
azonban van lehet6ség a
bekapcsolasara.

A program futasanak veégét
jelzd hangjelzés bekapcsolasa

A készUlléknek programvalaszté
tizemmaodban kell lennie.

1. Egyszerre nyomja meg és tartsa
lenyomva a Delay és a Start

gombokat, amig a ECO

AUTO és =4 visszajelz6k villogni

nem kezdenek, és a kijelzd Uressé
nem valik.
2. Nyomja meg: Delay

c Az ECO ésa AUTO

kije_lzék kialszanak.

- A E visszajelz6 tovabbra is
villog.

* AKkijelz6 az aktualis beallitast
mutatja:

- 0Ob-= Hangjelzés ki.

_ ib= Hangjelzés be.
3. A beadllitas modositdsahoz nyomja
meg a(z) Delay gombot.
4. A bedllitds meger@sitéséhez nyomja
meg a be/ki gombot.

Nem minden kiegészit
funkcié kombinalhat6
egymassal. Ha egymassal
nem kombinalhato
kiegészitd funkcidkat
vélaszt, a készllék
automatikusan kikapcsol egy
vagy tobb funkciot. Csak az
aktiv kiegészit6é funkciok
visszajelzdje vilagit.

(i)
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7.1 Multitab

Az Oblitészert, mosogatdszert,
regeneralo sot és mas adalékanyagokat
egyuttesen tartalmazé tablettak
hasznalata esetén kapcsolja be ezt a
kiegészitd funkciot. A tablettak egyéb
tisztito- vagy oblitészereket is
tartalmazhatnak.

Ez a kiegészit6 funkcio leallitia a s6
betdltését. A so visszajelz6 nem kezd
vilagitani.

A kiegészit6 funkcio bekapcsolasakor a
program idétartama meghosszabbodik,
hogy a tisztitas és a szaritas még
eredményesebb legyen a mosogatdszer-
tablettak hasznalatakor.

A Multitab nem allando kiegészité
funkcid, és minden ciklusnal be kell
allitani.

A(z)Multitab funkcid
bekapcsolasa
Addig tartsa nyomva a(z) Option

gombot, amig a © visszajelzd vilagitani
nem kezd.

8. AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

1. Ellenérizze, hogy a vizlagyité
aktualis szintje megfelel-e a
hasznalt viz keménységének.
Amennyiben nem, allitsa be a
vizlagyité szintjét.

Toltse fel sotartalyt.

Toltse fel az Oblitészer-adagolot.
Nyissa ki a vizcsapot.

A készulékben levé gyartasi
maradvanyok eltavolitasahoz
inditson el egy mosogatéprogramot.
Ne hasznaljon mosogatoészert, és ne
toltse meg a kosarakat.

Miutan elindit egy programot, a
készuléknek kb. 5 percre van sziiksége
ahhoz, hogy a vizlagyitoban 1évd
migyantat regeneralja. Ekkor ugy tiinhet,
hogy a késziilék nem muikodik
megfeleléen. A mosasi fazis csak akkor
kezddédik meg, amikor a fenti mivelet
véget ér. Ez a mliveletsor rendszeres
id6kozonként ismétlédik.

ahoN

7.2 TimeManager

Ez a funkcié noveli a viz nyomasat és
hémérsékletét. A mosogatasi és szaritasi
fazisok révidebbek.

A program teljes id6tartama korulbelil
50%-kal csokken.

A mosogatas eredményessége
megegyezik a normal idétartamu
program eredményességével. A szaritas
eredményessége csokkenhet.

A(z)TimeManager funkcio
bekapcsolasa

Addig tartsa nyomva a(z) Option

gombot, amig a @ visszajelzd vilagitani
nem kezd.

Amennyiben a kiegészitd funkcié nem
alkalmazhat6 a programhoz, a hozza
tartozé visszajelz6 nem kezd el vilagitani,
vagy néhany masodpercig gyorsan
villog, majd elalszik.

A kijelz6 a program frissitett idétartamat
mutatja.

8.1 Sotartaly

& FIGYELMEZTETES!
Csak mosogatégéphez

készllt, specialis so6t

hasznaljon.

A s6 a vizlagyitéban a gyanta
regeneralasara, valamint a napi
hasznalat soran a megfelel6 mosogatasi
eredmény biztositasara szolgal.

A sotartaly feltdltése

1. Csavarja le a sotartaly kupakjat az
6ramutato jarasaval ellenkezé
iranyba.

2. Ontson 1 liter vizet a sétartalyba
(csak az elsd alkalommal).

3. Toltse fel a sotartalyt regeneralo
soval.
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Tavolitsa el a sotartaly nyilasa koril
lévé sot.

(i)

Csavarja vissza a kupakot az
6ramutato jarasaval megegyez6
iranyban a sétartaly bezarasahoz.

Viz és s6 juthat ki a toltés
soran a soétartalybol.
Korrézidveszély. Ennek
megakadalyozasara, a
soétartaly feltoltése utan
inditson el egy programot.

8.2 Hogyan toltsiik fel az
Oblitészer-adagolot?

A B

I w [

r
O

S
EN

==y

9. NAPI HASZNALAT

1.

Nyissa ki a vizcsapot.

2. A készilék bekapcsolasahoz nyomja

meg a be/ki gombot.

B

—D

FIGYELMEZTETES!
Csak mosogatogépekhez
készitett oblitdszert
hasznaljon.

AN

1. A kioldd gomb megnyomasaval (D)

nyissa ki a fedelet (C).

2. Toltse az 6blitészert az adagoléba

(A), a ,max” jelzésig.

3. A kidomlott dblitészert nedvszivo
térlékendbvel tavolitsa el, hogy a
mosogatdprogram alatt
megakadalyozza a tulzott
habképzddést.

4. Zarja le a fedelet. Ellendrizze, hogy
reteszelt helyzetben van-e a kioldo

gomb.

(i)

Elfordithatja az adagolt
mennyiség
valasztékapcsolot (B) 1
(legkisebb mennyiség) és 4
vagy 6 (legnagyobb
mennyiség) kozotti
allasokba.

Ugyelien, hogy a késziilék
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programvalasztasi Uzemmodban legyen.
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* Ha vilagit a s¢ visszajelz6, akkor
toltse fel a sotartalyt.

* Ha vilagit az 6blitészer-adagolo
visszajelz6, akkor tdltse fel az
Oblitészer-adagolot.

3. Pakolja meg megfeleléen a
kosarakat.

4. Toltse be a mosogatoszert. Ha
kombinalt mosogatdszer-tablettakat
hasznal, kapcsolja be a Multitab
kiegészitd funkciot.

5. Allitsa be és inditsa el a tdltet
tipusanak és a szennyezédés
mértékének megfeleld programot.

9.1 A mosogatoszer hasznalata
DA B

(N = [
’ *

3

20)

V| W

1. Akiold6 gomb megnyomasaval (B)
nyissa ki a fedelet (C).

2. Tegye a mosogatoszert por vagy
tabletta formajaban az adagoléba
(A).

3. Ha a mosogatéprogram elémosasi
fazissal is rendelkezik, tegyen egy
kevés mosogatdszert az elémosasi
mosogatoszer adagoldba (D).

4. Zarja le a fedelet. Ellen6rizze, hogy
reteszelt helyzetben van-e a kioldo
gomb.

9.2 Program kivalasztasa és
elinditasa

Az Auto Off funkcid

Ha a készllék nem végez
tevékenységet, akkor az
energiafogyasztas csokkentése
érdekében ez a funkcié automatikusan
kikapcsolja a készliléket.

A funkcié az alabbiak esetén lép

miikodésbe:

» A program befejezése utan 5 perccel.

» 5 perccel azutan, ha a program nem
indult el.

A program inditasa

1. A készilék bekapcsolasahoz nyomja
meg a be/ki gombot. Gy6z8djén meg
arrol, hogy a készilék
programvalasztas izemmodban van.

2. Csukja be a készulék ajtajat.

3. Annyiszor nyomja meg a Program
gombot, amig meg nem jelenik a
beallitand6 program kijelzése.

A kijelz6 a program id6étartamat mutatja.

4. Allitsa be a megfeleld funkciokat.

5. Nyomja meg a Start gombot a
program elinditasahoz.

» A fazisjelzd fény vilagitani kezd.

* Megkezdédik a program
id6tartamanak visszaszamlalasa
1 perces Iépésekben.

Egy program késleltetett
inditassal valo inditasa

1. Allitson be egy programot.

2. Annyiszor nyomja meg a Delay
gombot, amig a beallitani kivant
késleltetés meg nem jelenik a
kijelzdn (1 és 24 6ra kdzétt).

A kivalasztott program jelzéfénye villog.

3. Nyomja meg a(z) Start gombot.

4. Csukja be a késziilék ajtajat a
visszaszamlalas elinditasahoz.

Amikor a visszaszamlalas véget ér, a

program elindul, és megjelenik a mosasi

fazis jelz6fénye.



Ajtonyitas a készulék
muikodése alatt

Ha kinyitja az ajtot egy program futasa
koézben, a készllék leall. Amikor ismét

becsukja az ajtot, a visszaszamlalas a
megszakitasi ponttdl folytatodik.

(i)

Ha a szaritasi fazis alatt 30
masodpercnél hosszabb
idére kinyitja az ajtét, az
éppen futd program
kikapcsol.

Visszaszamlalas alatt a
késleltetett inditas leallitasa

Ha torli a késleltetett inditast, ismét be
kell allitania a programot és a funkciokat.

Nyomja meg és tartsa lenyomva
egyszerre a Program és a Option
gombot, mig a készulék
programvalasztas tizemmodba nem lép.

A program torlése

Nyomja meg és tartsa lenyomva
egyszerre a Program és a Option

10.1 Altalanos

Az alabbi otletek optimalis tisztitasi és
szaritasi eredményt biztositanak a napi
hasznalat soran, valamint segitséget
nyujtanak a kérnyezet megoévasaban.

» Tavolitsa el a nagyobb
ételmaradvanyokat az edényekrél.

* Az edényeket ne dblitse le kézzel
elézetesen. Ha szlkséges, hasznalja
az elémosogatasi programot (ha van),
vagy valasszon eldmosogatasi
fazissal rendelkez6
mosogatoprogramot.

* Mindig hasznalja ki a kosarak teljes
tertletét.

* A késziilékbe valé bepakolaskor
Ugyeljen arra, hogy a mosogatokar
favokaibdl kilépd viz teljesen
elérhesse és lemoshassa az
edényeket. Ugyeljen arra, hogy az
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gombot, mig a készulék
programvalasztas tzemmaodba nem lép.
Egy Uj mosogatéprogram elinditasa el6tt
ellenérizze, hogy van-e mosogatoszer a
mosogatdszer-adagoléban.

Amikor a program véget ért

Amikor a program befejez6dott, a
kijelz60:00 értéket mutat. Nem
vilagitanak a fazisjelz6 fények.

Minden gomb inaktiv a be/ki gomb
kivételével.

1. A késziilék kikapcsolasahoz nyomja
meg a be/ki gombot, vagy varja meg,
hogy az Auto Off funkcio
automatikusan kikapcsolja a
késziiléket.

Ha azAuto Off funkcié bekapcsolasa
el6tt kinyitja az ajtot, akkor
automatikusan leall a készilék.

2. Zarja el a vizcsapot.

10. HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK

edények ne érjenek egymashoz,
illetve ne fedjék le egymast.

* A mosogatoszert, 6blitészert és sot
hasznalhatja kilonalloan, vagy
hasznaljon kombinalt mosogatészer-
tablettakat (pl.: ,3 az 1-ben”, ,4 az 1-
ben”, ,Mind az 1-ben”). Kévesse a
csomagolason feltlintetett
utasitasokat.

» Valassza ki a toltet tipusanak és a
szennyezddés mértékének megfeleld
programot. Az ECO programmal a
leghatékonyabb viz- és
energiafogyasztas mellett
mosogathatja el a normal mértékben
szennyezett edényeket és
evleszkozoket.

10.2 SO, 6blitészer és
mosogatdszer hasznalata

» Kizarolag sét, oblitészert és
mosogatoszert hasznaljon a
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mosogatdgépben. Egyéb termékek
karosodast okozhatnak a
készilékben.

A kombinalt mosogatészer-tablettak
altalaban 21 °dH vizkeménységhez
alkalmasak. Az olyan kérnyéken, ahol
a vizkeménység tullépi ezt a
hatarértéket, oblitészert és sét is kell
hasznalni a kombinalt mosogatoszer-
tablettak mellett. Azonban az olyan
kérnyéken, ahol a viz kemény vagy
nagyon kemény, javasoljuk a
kilénall6 mosogatdszer (tovabbi
funkciokkal nem rendelkez por, gél,
tabletta), dblitészer és s6 hasznalatat
az optimalis tisztitasi és szaritasi
eredmény eléréséhez.

Ha kombinalt mosogatoszer-
tablettakat hasznal, akkor valaszthatja
a Multitab kiegészitd funkcidt (ha
rendelkezésre all). Ez a kiegészitd
funkcio noveli a tisztitas és a szaritas
eredményességét a kombinalt
mosogatoszer-tablettak
hasznalatakor.

R&vid programok soran nem oldédnak
fel tellesen a mosogatdszer tablettak.
A mosogatdszer maradvanyok
edényeken valo lerakddasanak
megakadalyozasara hosszu
programoknal hasznalja a tablettakat.
Ne hasznaljon a sziikségesnél tobb
mosogatoszert. Tovabbi
informaciokért olvassa el a
mosogatdszer csomagolasan
talalhat6é utmutatasokat.

10.3 Mit tegyek, ha szeretném
abbahagyni a kombinalt
mosogatoszer-tablettak
hasznalatat?

KuUlén mosogatoszer, so és oblitészer
hasznalatanak megkezdése el6tt
végezze el az alabbi Iépéseket:

1.

2,

3.

Allitsa be a legmagasabb szintet a
vizlagyitéban.

Ellendrizze, hogy tele van-e a
sotartaly és az 6blitészer-adagold.
Inditsa el a legrévidebb programot,
mely 6blitési fazist tartalmaz. Ne

4.

5.

hasznaljon mosogatdszert, és ne
toltse meg a kosarakat.

A program lefutasa utan allitsa be a
vizlagyitét a lakhelyén levd
vizkemeénységnek megfelelGen.
Allitsa be az adagolt 6blitészer
mennyiségét.

10.4 A kosarak megtoltése

Csak mosogatégépbe tehetd darabok
mosogatasara hasznalja a készlléket.
Ne tegyen fabdl, szarubdl,
aluminiumbdl, 6nbdl és rézbdl készult
darabokat a készulékbe.

Ne helyezzen a készilékbe vizet
felszivo darabokat (szivacsot,
rongyot).

Tavolitsa el a nagyobb
ételmaradvanyokat az edényekrél.
Aztassa fel az edényekre égett ételt.
Az Ureges targyakat (pl. csészék,
poharak és labasok) nyilasukkal lefele
tegye be.

Ellenérizze, hogy a poharak nem
érnek-e mas poharakhoz.

Az evBeszkdzoket és a kisebb
targyakat helyezze az
evOeszkdzkosarba.

A konny( darabokat helyezze a fels6
kosarba. Ugyeljen arra, hogy az
eszkdzok ne mozdulhassanak el.

A mosogatéprogram elinditasa el6tt
gy6z6djon meg arrol, hogy a
szorokarok szabadon mozoghatnak.

10.5 Egy program inditasa el6tt

A kovetkezdket ellenérizze:

A sz(r6k tisztak és megfeleléen
vannak elhelyezve.

Szoros a sotartaly kupakjanak
rogzitése.

Nem témddtek el a szérdkarok.

Van regenerald so6 és oblitészer (ha
nem kombinalt mosogatoszer-
tablettakat hasznal).

Megfelel6 az edények elhelyezése a
kosarakban.

A kivalasztott program megfelel a
toltet tipusanak és a szennyezddés
mértékének.

Megfelel6 mennyiségl mosogatdszert
hasznal.
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10.6 A kosarak kipakolasa Miutén a program véget ért,

1. Hagyja lehiilni az edényeket, miel6tt viz maradhat a kesz(lek
kipakolna a késziilékbdl. A forrd oldalfalain és ajtajan.
edények kdnnyebben megseériinek.

2. El6szor az alsé kosarat, majd a fels6
kosarat Uritse ki.

11. APOLAS ES TISZTITAS

& VIGYAZAT!
Karbantartas el6tt kapcsolja
ki a késziléket, és huzza ki
a haldzati csatlakozddugot a
csatlakozdaljzatbdl.

@ Az elszennyezddott sz(irék
és az eltdmddott szérokarok
rontjak a mosogatéas 2. Huzza ki a (C) sz(irét a (B) szlrébél.
eredményességeét. 3. Vegye ki a lapos szlr6t (A).
Rendszeresen ellenérizze,
és szikség esetén tisztitsa
meg azokat.

11.1 A sz(rok tisztitasa

A szlirérendszer 3 részegységbdl all.

1. Az éramutaté jarasaval ellentétesen
forditsa el a (B) szlrét, és vegye ki.

5. Gy6zd6djon meg arrdél, hogy nincs
ételmaradvany vagy egyéb
szennyezddés a vizgyljtében vagy
annak széle korul.

6. Tegye vissza a lapos szlrét (A) a
helyére. Ugyeljen arra, hogy
megfeleléen helyezkedjen el a két
vezetbsin alatt.
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7. Szerelje vissza a szlrdket (B) és (C).

8. Tegye vissza a szlrét (B) a lapos

szlrébe (A). Az éramutato jarasaval
megegyezd iranyban forgassa, amig

nem roégzil.

& FIGYELMEZTETES!

A szirék helytelen pozicidja
nem kielégité6 mosogatasi
eredményt okoz, és a
késziléket is karositja.

12. HIBAELHARITAS

A készllék nem indul el, vagy mikddés
kozben ledll. Miel6tt a markaszervizhez
fordul, gy6z6djon meg arrdl, hogy sajat
maga képes-e a hiba elharitasara a
tablazatban talalhaté informaciok
segitségével.

11.2 A szordkarok tisztitasa

Ne szerelje ki a szordkarokat. Ha a
szoérokarok furatai eltomdédnének, a
szennyez6dés megmarado részét egy
hegyes végl targgyal tavolitsa el.

11.3 Kuilsé tisztitas

A készuléket puha, nedves ruhaval
tisztitsa.

Csak semleges tisztitoszert
hasznaljon.

Ne hasznaljon surolészert,
suroloszivacsot vagy oldoszereket.

11.4 Belso tisztitas

Egy puha, nedves ronggyal gondosan
tisztitsa meg a késziiléket, beleértve
az ajtd gumi tomitését.

Amennyiben rendszeresen rovid
idétartamu programokat hasznal,
ezek zsir- és vizk6lerakodasokat
okozhatnak a késziilék belsejében.
Ennek megakadalyozasa érdekében
azt javasoljuk, hogy legalabb 2
havonta futtasson le egy hosszu
idétartamu mosogatéprogramot.

Bizonyos meghibasodasok esetén a
kijelzén egy riasztasi kéd lathaté.
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Meghibasodas és riasz- Lehetséges megoldas
tasi kod

Nem lehet bekapcsolnia  + Ugyeljen arra, hogy a villasdugé be legyen dugva a
késziléket. halozati aljzatba.
» Ellendrizze, hogy nem oldott-e ki valamelyik biztosi-
ték a biztositékdobozban.

A program nem indul el. * Ellenérizze, hogy a készilék ajtaja be van-e csukva.
* Nyomja meg a(z) Start gombot.
* Ha késleltetett inditas van beallitva, térdlje azt, vagy
varja meg a visszaszamlalas befejezédését.
* A késziilék megkezdte a gyanta regeneralasat a vi-
zlagyitéban. A mivelet idétartama kb. 5 perc.

A készulék nem tolt be vi- < Ellendrizze, hogy nyitva van-e a vizcsap.
zet. * Ellenérizze, hogy a haldzati viznyomas nem tul alac-
A kijelzén 1 /Ujelenik meg. sony-e. Ez"ze'fl kapcsolatban kérjen tajékoztatast a
helyi vizm(tél.
* Ellenérizze, hogy a vizcsap nincs-e eltomddve.
» Ellendrizze, hogy a vizbefoly6-témlében talalhato
sz(ré nincs-e eltomddve.
» Ellenérizze, hogy a vizbefoly6-téml6 nincs-e megc-
savarodva vagy megtorve.

A készilék nem engedi ki « Ellendrizze, hogy a szifon nincs-e elttmddve.
a vizet. » Ellendrizze, hogy a kifolyécsé nincs-e megcsavarod-

A kijelzon 1O jelenik meg. V@ Vagy megtorve.

A kifolyasgatlé bekapcsolt. < Zarja el a vizcsapot, és forduljon a markaszervizhez.
A kijelzon 1 31 jelenik meg.

Miutan ellendrizte a készulléket, A tablazatban nem talalhato riasztasi
kapcsolja azt ki, majd kapcsolja be Ujra. kodokkal kapcsolaban forduljon a
Ha a probléma ismét jelentkezik, akkor markaszervizhez.

forduljon a markaszervizhez.

12.1 A mosogatas és a szaritas eredménye nem kielégitd

Jelenség Lehetséges megoldas

Fehéres csikok vagy kékes + Tul nagy volt az adagolt 6blitészer mennyisége. Al-
réteg lathaté a poharakon és litsa alacsonyabb helyzetbe az 6blitészer forditd-
edényeken. kart.

e Tul sok volt a mosogatdszer.

Szennyezddések és csepp- * Nem elegendd az adagolt 6blitészer mennyisége.
nyomok vannak a pohara- Allitsa magasabb helyzetbe az 6blitészer forditd-
kon és edényeken. kart.

* Lehet, hogy az oblitészer minésége az oka.
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Jelenség Lehetséges megoldas

Nedvesek az edények. * Nem szerepel szaritasi fazis a programban, vagy
alacsony a szaritasi fazis hémérséklete.

* Az Oblitészer-adagolo Ures.

» Lehet, hogy az 6blitészer minésége az oka.

* Lehet, hogy a kombinalt mosogatoszer-tablettak
mindsége az oka. Prébalkozzon masik markaval,
vagy toltse fel az 6blitészer-adagolét, és kombinalt
mosogatoszer-tablettakkal egyutt hasznalja az 6bli-
tészert.

@ A lehetséges okok
megismerésére nézze meg

a ,HASZNOS TANACSOK
ES JAVASLATOK” cim(i

fejezetet.
13. MUSZAKI INFORMACIOK
Méretek Szélesség / magassag/ 600/ 850 /625
mélység (mm)
Elektromos csatlakozta- Fesziltség (V) 220 - 240
tas 1) Frekvencia (Hz) 50
Halozati viznyomas Min. / max. bar (MPa) 0.5 (0.05) / 8 (0.8)
Vizellatas Hidegviz vagy melegvizz) maximum 60 °C
Kapacitas Teriték 13
Energiafogyasztas Bekapcsolva hagyva (W) 0.99
Energiafogyasztas Kikapcsolt allapotban (W) 0.10

1) A tovabbi értékeket lasd az adattablan.

2)Haa melegviz alternativ energiaforrasbol szarmazik (pl. napelemek, szélenergia), akkor
az energiafogyasztas csokkentése érdekében hasznalja a melegviz-vezetéeket.

14. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

AT kévetkezs jelzéssel ellatott & ilto szimbolummal ellatott késziléket
anyagokat hasznositsa ujra. ne dobja a haztartasi hulladék kdzé.
Ujrahasznositashoz tegye a megfelelé Juttassa el a késziiléket a helyi
konténerekbe a csomagolast. Jaruljon Ujrahasznosito telepre, vagy lépjen
hozza kdrnyezetlink és egészséglink kapcsolatba a hulladékkezelésért felel6s
védelméhez, és hasznositsa Ujra az hivatallal.

elektromos és elektronikus hulladékot. A
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ESTAMOS A PENSAR EM Sl

Obrigado por ter adquirido um aparelho Electrolux. Escolheu um produto que traz
com ele décadas de experiéncia profissional e inovagdo. Engenhoso e elegante, foi
concebido a pensar em si. Assim, quando o utilizar, tera a tranquilidade de saber
que tera sempre optimos resultados.

Bem-vindo(a) a Electrolux.

Visite 0 nosso website para:

Resolver problemas e obter conselhos de utilizagéo, catalogos e informacdes
@ sobre servicos:
www.electrolux.com
g Registar o seu produto para beneficiar de um servico melhor:
a/ www.registerelectrolux.com

Adquirir acessorios, consumiveis e pecgas de substituicao originais para o seu
% aparelho:

www.electrolux.com/shop

APOIO AO CLIENTE E ASSISTENCIA

Utilize sempre pecas de substituicao originais.

Quando contactar o nosso Centro de Assisténcia Autorizado, certifique-se de que
tem os seguintes dados disponiveis: Modelo, PNC, Numero de Série.

A informacao encontra-se na placa de caracteristicas.

& Aviso / Cuidado - Informagbes de seguranga
@ Informacdes gerais e sugestoes
@ Informacdes ambientais

Sujeito a alteragbes sem aviso prévio.
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1. A INFORMACOES DE SEGURANCA

Leia atentamente as instrugdes fornecidas antes de
instalar e utilizar o aparelho. O fabricante nao é
responsavel por lesdes ou danos resultantes de
instalac&o e utilizacao incorrectas. Guarde sempre as
instrucoes junto do aparelho para futura referéncia.

1.1 Seguranca geral

Este aparelho destina-se exclusivamente a utilizacoes

domésticas ou semelhantes, tais como:

- turismo rural; areas de cozinha destinadas ao
pessoal em lojas, escritorios e outros ambientes de
trabalho;

- utilizac@o por clientes de hotéis, motéis e outros
ambientes do tipo residencial.

Nao altere as especificacoes deste aparelho.

A presséo da agua fornecida tem de estar entre 0.5

(0.05) / 8 (0.8) bar (Mpa)

Respeite o volume maximo de loica de 13 pessoas.

Se 0 cabo de alimentacao estiver danificado, deve ser

substituido pelo fabricante, por um agente de

assisténcia autorizado ou por uma pessoa igualmente
qualificada, para evitar perigos.

Coloque as facas e todas as cutelarias de ponta afiada

no cesto de talheres com as pontas viradas para baixo

Oou na horizontal.

N&o deixe a porta do aparelho aberta sem superviséo,

para evitar quedas sobre esta.

Antes de qualquer accao de manutencao, desactive o

aparelho e desligue a ficha da tomada eléctrica.

N&o utilize jactos de agua ou vapor para limpar o

aparelho.

As aberturas de ventilacao existentes na base (se

aplicavel) nao devem ficar obstruidas por tapetes ou

carpetes.
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O aparelho deve ser ligado a rede de abastecimento de
agua com a mangueira nova fornecida. Nao é permitido
reutilizar uma mangueira antiga.

1.2 Seguranca para criancas e pessoas vulneraveis

2.

Este aparelho pode ser utilizado por criancas com 8
anos OuU Mais e por pessoas com capacidades fisicas,

sensoriais ou mentais reduzidas ou com pouca
experiéncia e conhecimento se tiverem recebido
supervisao ou instrucdes relativas a utilizacao do
aparelho de forma segura e compreenderem oS perigos

envolvidos.

Nao permita que as criangas brinquem com o aparelho.
Mantenha todos os detergentes fora do alcance das

criangas.

Mantenha as criangas e 0s animais domeésticos
afastados da porta do aparelho quando esta estiver

aberta.

A limpeza e a manutencgéo basica nao devem ser
efectuadas por criangas sem supervisao.

NSTRUCOES DE SEGURANCA

2.1 Instalagéo

Remova toda a embalagem.

Nao instale nem utilize o aparelho se
ele estiver danificado.

Nao instale nem utilize o aparelho em

locais com temperatura inferior a O °C.

Cumpra as instrugoes de instalagao
fornecidas com o aparelho.

2.2 Ligacao eléctrica

ADVERTENCIA!
Risco de incéndio e choque
eléctrico.

O aparelho tem de ficar ligado a terra.
Certifique-se de que a informagao
sobre a ligagao eléctrica existente na
placa de caracteristicas esta em
conformidade com a alimentagcao
eléctrica. Se néo estiver, contacte um
electricista.

Utilize sempre uma tomada bem
instalada e a prova de choques
eléctricos.

Nao utilize adaptadores de tomadas
duplas ou triplas, nem cabos de
extenséo.

Certifique-se de que nédo danifica a
ficha e o cabo de alimentagcao
eléctrica. Se for necessario substituir o
cabo de alimentagéo, esta operacao
deve ser efectuada pelo nosso Centro
de Assisténcia Técnica.

Ligue a ficha a tomada eléctrica
apenas no final da instalagao.
Certifique-se de que a ficha fica
acessivel apos a instalacao.

Nao puxe o cabo de alimentacao para
desligar o aparelho. Puxe sempre a
ficha de alimentacao.

Este aparelho esta em conformidade
com as Directivas da C.E.E.

Apenas para o Reino Unido e para a
Ilanda. O aparelho possui uma ficha
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com classificagao de 13 A. Caso tenha
de mudar o fusivel da ficha eléctrica,
utilize o seguinte fusivel: 13 amp ASTA
(BS 1362).

2.3 Ligagao a rede de
abastecimento de agua

Certifique-se de que ndo danifica as
mangueiras de agua.

Antes de ligar o aparelho a canos
NOVOS OU canos que Nao sejam usados
ha muito tempo, deixe sair agua até
que saia limpa.

Na primeira utilizacdo do aparelho,
certifique-se de que ndo ha fugas de
agua.

A mangueira de entrada de agua
possui uma valvula de seguranca e um
revestimento com um cabo de
alimentacao no seu interior.

A
1

ADVERTENCIA!

Voltagem perigosa.
Se a mangueira de entrada de agua
estiver danificada, desligue
imediatamente a ficha da tomada
eléctrica. Contacte a Assisténcia
Técnica Autorizada para substituir a
mangueira de entrada de agua.

2.4 Utilizacao

Nao se sente nem se apoie na porta
quando estiver aberta.

Os detergentes de maquina de lavar
loica sao perigosos. Cumpra as

instru¢des de seguranca existentes na
embalagem do detergente.

Nao beba a agua do aparelho, nem a
utilize para qualquer outro fim.

Nao retire a loiga do aparelho
enquanto o programa nao estiver
concluido. Pode ainda haver
detergente na loiga.

O aparelho pode libertar vapor quente
se abrir a porta quando um programa
estiver em funcionamento.

Nao coloque produtos inflamaveis,
nem objectos molhados com produtos
inflamaveis, no interior, perto ou em
cima do aparelho.

2.5 Assisténcia Técnica

Contacte a Assisténcia Técnica
Autorizada se for necessario reparar o
aparelho. Recomendamos que utilize
apenas pegas originais.

Quando contactar a Assisténcia
Técnica Autorizada, certifique-se de
que dispde da seguinte informagao,
que pode encontrar na placa de
caracteristicas.

Modelo:

PNC:

Numero de série:

2.6 Eliminacéo

ADVERTENCIA!
Risco de ferimentos ou
asfixia.

Desligue o aparelho da alimentagdo
eléctrica.

Corte o cabo de alimentacéo eléctrica
e elimine-o.

Remova o trinco da porta para evitar
que criangas ou animais de estimacao
possam ficar aprisionados no interior
do aparelho.



3. DESCRICAO DO PRODUTO

~Jofo)~Jeofo]-]

Tampo

Brago aspersor superior
Brago aspersor inferior
Filtros

Placa de caracteristicas
Depdsito de sal
Ranhura de ventilagéo

PORTUGUES

Bl Distribuidor de abrilhantador
El Distribuidor de detergente
Cesto de talheres

Cesto inferior

Cesto superior

25
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4. PAINEL DE COMANDOS
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Botao On/Off

Botdo Program
Indicadores de programa
Visor

Botdo Delay

4.1 Indicadores

A Botéo Start
Indicadores
Bl Botao Option

Indicador Descricao

Fase de lavagem. Acende-se durante a fase de lavagem.

Fase de secagem. Acende-se durante a fase de secagem.

Indicador Multitab.

programas.

Indicador de falta de sal. Esta desligado durante o funcionamento dos

mento dos programas.

Indicador de falta de abrilhantador. Esta desligado durante o funciona-

@ Indicador TimeManager.
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5. PROGRAMAS

Programa Nivel de sujidade Fases do progra- Opcoées
Tipo de carga ma
ECO?" e Sujidade normal e Pré-lavagem e TimeManager
e Faiangas e tal- e |avagemab0°C e Multitab
heres e Enxaguamentos
e Secagem
AUTO?2 * Todos e Pré-lavagem e Multitab
e Faiangas, tal- e | avagem entre 45
heres, tachos e °Ce70°C
panelas e Enxaguamentos
e Secagem
g 3) e Sujidade intensa e Pré-lavagem e TimeManager
e Faiangas, tal- e |avagema70°C e Multitab
heres, tachose e Enxaguamentos
panelas e Secagem
@ e Sujidade ligeira o Lavagem a 50 °C e Multitab
e Faiangas e tal- ou 55 °C
heres e Enxaguamentos
@ 4 e Sujidade recente e Lavagem a60°C e Multitab
e Faiangas e tal- ou 65 °C
heres e Enxaguamentos
i/ 5) e Todos e Pré-lavagem

1) Com este programa, terd os consumos de agua e energia mais eficientes para faiangas e
talheres com sujidade normal. (Este € o programa standard para testes.)

2o aparelho detecta o nivel de sujidade e a quantidade de loiga nos cestos. Ajusta automati-
camente a temperatura e a quantidade de agua, o consumo de energia e a duragao do pro-
grama.

3) Este programa tem uma fase de enxaguamento com temperatura elevada para melhorar a
higiene. Durante a fase de enxaguamento, a temperatura permanece nos 70 °C durante pelo
menos 10 minutos.

4 Este programa destina-se a lavagem de uma carga com sujidade recente. Proporciona
bons resultados de lavagem em pouco tempo.

5) Com este programa, pode enxaguar rapidamente a loica para evitar a adesdo dos residuos
de alimentos aos pratos e a formagao de maus odores no aparelho. N&o utilize detergente
com este programa.

5.1 Valores de consumo

p 1) Agua Energia Duracio
el ) (kWh) (min.)
ECO 9.9 0.932 105

AUTO 7-12 06-1.4 40 - 150
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Progema? A T e
8 13-15 1.3-15 140 - 160
@ 8-9 1.0-1.2 55 - 65
@ 9 0.9 30
14 4 0.1 14

A presséo e a temperatura da agua, as variagdes da corrente eléctrica, as opgoes € a

quantidade de loica podem alterar estes valores.

5.2 Informagao para testes

Para obter a informagao necessaria para
testes de desempenho, por favor envie
um e-mail para:

6. PROGRAMACOES

6.1 Modo de seleccao de
programa e modo de utilizador

Quando o aparelho esta no modo de
seleccado de programa, € possivel
seleccionar um programa e entrar no
modo de utilizador.

No modo de utilizador, pode alterar as

seguintes definicoes:

e Nivel do amaciador da agua, de
acordo com a dureza da agua.

e Activagao ou desactivagao do sinal
sonoro de fim de programa.

e Desactivagao do distribuidor de
abrilhantador quando pretender utilizar
a opgao Multitab sem adicionar
abrilhantador.

Estas definicoes ficam guardadas até
que volte a altera-las.

Como seleccionar o modo de
seleccao de programa

O aparelho esta no modo de seleccao de
programa quando o indicador de

programa ECO esté aceso e o visor
apresenta a duragéo do programa.

info.test@dishwasher-production.com

Anote o ndmero do produto (PNC)
indicado na placa de caracteristicas.

Normalmente, o aparelho fica no modo de
seleccao de programa quando é activado.
No entanto, se isso nao acontecer, pode
seleccionar 0 modo de selecgcao de
programa assim:

Mantenha os botdes Program e Option
premidos em simultaneo até que o
aparelho entre no modo de seleccao de
programa.

6.2 Amaciador da agua

O amaciador da agua remove minerais da
agua que podem deteriorar os resultados
da lavagem do aparelho.

Quanto maior for o contetdo destes
minerais, maior é a dureza da agua. A
dureza da agua € medida em escalas
equivalentes.

O amaciador da agua deve ser regulado
de acordo com a dureza da agua da sua
area. Os servigos de abastecimento de
agua podem indicar qual € o grau de
dureza da &gua na sua area. E importante
definir o nivel correcto do amaciador da
agua para garantir bons resultados de
lavagem.
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Dureza da 4gua

Graus ale- Graus france- mmol/I Graus Nivel do amacia-

maes (°dH) ses (°fH) Clarke dor da agua
47 - 50 84 -90 8.4-90 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-8.3 53 - &7 9
37 -42 65-75 6.5=78 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28 -35 6
19-22 33 - 39 3.3-3.9 23 -27 51)
15-18 26 - 32 26-3.2 18 - 22 4
11-14 19 - 25 1.9-25 183-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5 N2

<4 <7 <0.7 =5 12)

1) Definicao de fabrica.
2) Nao utilize sal neste nivel.

Como regular o nivel do
amaciador da agua

E necessario que o aparelho esteja no
modo de seleccao de programa.

1. Para entrar no modo de utilizador,
mantenha os botdes Delay e Start
premidos em simultaneo até que os

indicadores ECO AU TO e Q

comecem a piscar e o visor fiqgue em
branco.
2. Prima Program.

e Qs indicadores AUTO e E

apagam-se.

e O indicador ECO continua a
piscar.
e O visor apresenta a definigao

actual: por exemplo, 51- nivel 5.
3. Prima Program repetidamente para
alterar a defini¢ao.
4. Prima o botéo On/Off para confirmar a
selecgao.

6.3 Distribuidor de abrilhantador

O abrilhantador ajuda a secar a loica sem
riscos e manchas.

O abrilhantador é libertado
automaticamente durante a fase de
enxaguamento a quente.

Utilizacdo do abrilhantador com
pastilhas combinadas

Quando activar a opcao Multitab, o
distribuidor de abrilhantador continua a
libertar abrilhantador. Pode desactivar o
distribuidor de abrilhantador. Mas os
resultados de secagem poderao nao ser
satisfatorios.

Com o distribuidor de abrilhantador
desactivado, o indicador de abrilhantador
esta sempre apagado.

Como desactivar o distribuidor
de abrilhantador

E necessdrio que o aparelho esteja no
modo de selec¢ao de programa.

1. Para entrar no modo de utilizador,
mantenha os botdes Delay e Start
premidos em simultaneo até que os

indicadores ECO AUTO e E
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comecem a piscar e o visor fique em
branco.
2. Prima Option.

e Osindicadores ECO e &
apagam-se.

e O indicador AU TO continua a
piscar.

e O visor apresenta a definicao
actual.

- ! d = Distribuidor de

abrilhantador activado.

- 0 d = Distribuidor de

abrilhantador desactivado.
3. Prima Option para mudar a defini¢ao.
4. Prima o botdo On/Off para confirmar a
seleccao.

6.4 Sinais sonoros

O aparelho emite sinais sonoros quando
ocorre alguma anomalia. N&o € possivel
desactivar estes sinais sonoros.

Também existe um sinal sonoro que &
emitido quando um programa termina.
Este sinal sonoro esta desactivado por
predefinicao, mas € possivel activa-lo.

7. OPCOES

E necessdrio activar sempre
as opgoes que desejar antes
de iniciar um programa.

Nao é possivel activar ou
desactivar opgdes durante o
funcionamento de um
programa.

(i)

Algumas opgdes nao sao
compativeis com outras. Se
tentar seleccionar op¢des
incompativeis, o aparelho
desactiva automaticamente
uma ou mais dessas opgoes.
Apenas os indicadores das
opgoes que ficarem activas
continuarao acesos.

7.1 Multitab

Active esta opcao quanto utilizar pastilhas
combinadas que incluem sal,
abrilhantador e detergente. Também

Como activar o sinal sonoro de
fim de programa

E necessdrio que o aparelho esteja no
modo de selecgao de programa.

1. Para entrar no modo de utilizador,
mantenha os botdes Delay e Start
premidos em simultaneo até que os

indicadores ECO AU TO e E

comecem a piscar e o visor fiqgue em
branco.
2. Prima Delay

e QOs indicadores ECO e
AUTO apagam-se.

e O indicador & continua a piscar.
e O visor apresenta a definigao
actual:

i . .
— U0 = Sinal sonoro desligado.

- /b = Sinal sonoro ligado.
3. Prima Delay para mudar a defini¢ao.
4. Prima o botao On/Off para confirmar a
selecgao.

podem conter outros agentes de limpeza
ou enxaguamento.

Esta opgéo desactiva a libertacao de sal.
O indicador de sal nao acende.

Esta opgéo aumenta a duragao do
programa para melhorar os resultados de
lavagem e secagem quando se utilizam
pastilhas combinadas.

Multitab ndo é uma opgao permanente e
tem de ser seleccionada sempre que
pretendida para cada ciclo.

Como activar a fungao Multitab

Prima Option até que o indicador ©
acenda.

7.2 TimeManager

Esta opgéao aumenta a pressao e a
temperatura da agua. As fases de
lavagem e secagem s&o mais curtas.



A duragao total do programa diminui em
cerca de 50%.

Os resultados da lavagem sao idénticos
aos do programa com a dura¢ao normal.
Os resultados da secagem podem nao
ser tdo bons.

Como activar a fungéo
TimeManager

Prima Option até que o indicador @)
acenda.

1. Certifique-se de que o nivel
definido para o amaciador da agua
corresponde a dureza da agua
fornecida. Caso contrario, ajuste o
nivel do amaciador da agua.

Encha o depdsito de sal.

Encha o distribuidor de abrilhantador.
Abra a torneira da agua.

Inicie um programa para remover
eventuais residuos de processamento
que possam ainda existir no aparelho.
N&o utilize detergente e ndo coloque
loica nos cestos.

Quando iniciar um programa, o aparelho
pode demorar até 5 minutos a recarregar
a resina no amaciador da agua. Podera
parecer que o aparelho nao esta a
funcionar. A fase de lavagem comeca
apenas quando este processo terminar. O
processo sera repetido periodicamente.

8.1 Deposito de sal

CUIDADO!
Utilize apenas sal especifico
para maquinas de lavar loica.

aproN

O sal é utilizado para recarregar a resina
do amaciador da agua e para garantir
bons resultados de lavagem no
quotidiano.
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Se a opgao nao for aplicavel ao programa,
o indicador correspondente nao acende
ou fica intermitente durante alguns
segundos e apaga-se.

O visor apresenta a duragéo do programa
actualizada.

8. ANTES DA PRIMEIRA UTILIZACAO

Como encher o deposito de sal

1. Rode a tampa do depdsito de sal no
sentido anti-horario e retire-a.

2. Cologue 1 litro de agua no depdsito
de sal (apenas na primeira vez).

3. Encha o depdsito de sal com sal para
maquinas de lavar loica.

A~ N

4. Retire o sal em torno da abertura do
depdsito de sal.

PN > Y e
5. Rode a tampa do depdsito de sal no
sentido horério para fechar.
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@ E possivel que saia 4gua e
sal do depdsito de sal
quando estiver a enché-lo.
Isso representa risco de
corrosao. Para o evitar, inicie
um programa depois de
encher o depdsito de sal.

8.2 Como encher o distribuidor
de abrilhantador

9. UTILIZACAO DIARIA

1. Abra a torneira da agua.
2. Prima o botao On/Off (ligar/desligar)
para activar o aparelho.
Certifique-se de que o aparelho esta no
modo de selec¢ao de programa.
e Se o indicador de falta de sal
estiver aceso, encha o depdsito de
sal.

& CUIDADO!
Utilize apenas abrilhantador

especifico para maquinas de
lavar loica.

Prima o botao de libertagéao (D) para
abrir a tampa (C).

Coloque abrilhantador no distribuidor
(A) até chegar ao nivel “max”.

Retire o abrilhantador entornado com
um pano absorvente para evitar
demasiada espuma.

Feche a tampa. Certifique-se de que o
botao de libertacao fica trancado na
posicao correcta.

@ Pode rodar o selector de

quantidade a libertar (B) entre
a posicao 1 (menos
quantidade) e a posi¢do 4 ou
6 (mais quantidade).

e Se o indicador de falta de
abrilhantador estiver aceso, encha
o distribuidor de abrilhantador.

Coloque a loica nos cestos.

Adicione o detergente. Se utilizar

pastilhas de detergente combinadas,

active a opgao Multitab.

Seleccione e inicie o programa

correcto para o tipo de carga e grau

de sujidade.



9.1 Utilizar detergente
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1. Prima o botéo de libertagao (B) para
abrir a tampa (C).

2. Coloque o detergente em pd ou
pastilha no compartimento (A).

3. Se 0 programa tiver uma fase de pré-
lavagem, coloque uma pequena
quantidade de detergente no
compartimento (D).

4. Feche a tampa. Certifique-se de que o
botéo de libertagao fica trancado na
posicao correcta.

9.2 Seleccionar e iniciar um
programa

Funcéo Auto Off

Esta fungéo diminui o consumo de energia
desactivando automaticamente o aparelho
quando nao esta a funcionar.

A fungao é accionada nas seguintes

situagoes:

e 5 minutos apds o fim do programa.

e 5 minutos apods a Ultima acgao se o
programa nao for iniciado.
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Iniciar um programa

1. Prima o botao On/Off para activar o
aparelho. Certifique-se de que o
aparelho estéa no modo de selecgéo
de programa.

2. Feche a porta do aparelho.

3. Prima Program repetidamente até
acender o indicador do programa que
pretende seleccionar.

O visor apresenta a duragéo do programa.

4. Seleccione as opgoes aplicaveis.

5. Prima Start para iniciar o programa.

e O indicador da fase de lavagem
acende.

e A duragdo do programa comega a
diminuir em passos de 1 minuto.

Iniciar um programa com inicio
diferido

1. Seleccione um programa.

2. Prima Delay repetidamente até que o
visor apresente o tempo de atraso
que pretende definir (de 1 a 24 horas).

O indicador do programa seleccionado

pisca.

3. Prima Start.

4. Feche a porta do aparelho para que a
contagem decrescente inicie.

Quando a contagem decrescente

terminar, o programa inicia e o indicador

de fase de lavagem acende-se.

Abrir a porta do aparelho
durante o funcionamento

Se abrir a porta durante o funcionamento
de um programa, o aparelho para de
funcionar. Quando fechar a porta, o
aparelho continua a partir do ponto de
interrupcao.

(i)

Se abrir a porta durante a
fase de secagem e deixa-la
aberta durante mais de 30
segundos, 0 programa
termina.
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Cancelar o inicio diferido com a
contagem decrescente ja
iniciada

Quando cancelar um inicio diferido, tera

de seleccionar o programa e as opgoes
novamente.

Mantenha os botdes Program e Option
premidos em simultaneo até que o
aparelho entre no modo de selecgao de
programa.

Cancelar o programa

Mantenha os botdes Program e Option
premidos em simultaneo até que o
aparelho entre no modo de selecgao de
programa.

10. SUGESTOES E DICAS

10.1 Geral

As sugestodes seguintes garantem
resultados de lavagem e secagem
dptimos e ajudam a proteger o ambiente.

e Retire os residuos de alimentos
maiores dos pratos antes de 0s
colocar na maquina.

e Nao passe a loica por agua antes de a
colocar na maquina. Se for necessario,

utilize o programa de pré-lavagem (se

disponivel) ou seleccione um programa

que tenha fase de pré-lavagem.

e Utilize sempre todo o espago dos
cestos.

e Quando carregar o aparelho,
certifique-se de que a agua libertada
pelos bragos aspersores consegue
alcancar e lavar toda a loica. Nao
coloque pegas em contacto com
outras ou por cima de outras.

e Pode utilizar detergente, abrilhantador
e sal para maquina de lavar loiga ou

utilizar pastilhas combinadas (“3 em 17,

“4em 17, “Tudo em 17, etc.). Siga as
instrucdes indicadas na embalagem.

e Seleccione o0 programa de acordo com

o tipo de carga e o grau de sujidade.
Com o programa ECO, tera o
consumo de agua e energia mais
eficiente para faiancas e talheres com
sujidade normal.

Certifique-se de que existe detergente no
distribuidor de detergente antes de iniciar
outro programa.

Fim do programa

Quando o programa terminar, o visor
apresenta 0:00. Os indicadores de fase
apagam-se.

Todos os botdes ficam inactivos excepto
o botao On/Off.

1. Prima o botédo On/Off ou aguarde que
a funcdo Auto Off desactive o
aparelho automaticamente.

Se abrir a porta antes do
accionamento da funcao Auto Off, o
aparelho é desactivado
automaticamente.

2. Feche a torneira da agua.

10.2 Utilizar sal, abrilhantador e
detergente

e Utilize apenas sal, abrilhantador e
detergente proprios para maquina de
lavar loi¢a. Outros produtos podem
danificar o aparelho.

e As pastilhas combinadas sao
adequadas para zonas onde a dureza
da agua nao ultrapasse 21 °dH. Nas
areas onde a dureza da agua for
superior, € necessario utilizar também
abrilhantador e sal além das pastilhas
combinadas. Para as areas com agua
dura ou muito dura, recomendamos a
utilizacao de detergente (po, gel,
pastilhas sem as outras fungoes),
abrilhantador e sal em separado para
obtengao dos melhores resultados de
lavagem e secagem.

e Se utilizar pastilhas combinadas, pode
seleccionar a opcao Multitab (se
disponivel). Esta opcao melhora os
resultados de lavagem e secagem
quando se utilizam pastilhas
combinadas.

e As pastilhas de detergente nao se
dissolvem totalmente nos programas
curtos. Para evitar residuos de
detergente na loiga, recomendamos
que utilize as pastilhas apenas com
programas longos.



e Nao utilize mais do que a quantidade
correcta de detergente. Consulte as
instrugcdes na embalagem do
detergente.

10.3 O que fazer se quiser
deixar de utilizar pastilhas de
detergente combinadas

Antes de comegar a utilizar detergente, sal
e abrilhantador em separado, execute o
seguinte procedimento:

1. Seleccione o nivel maximo do
amaciador da agua.

2. Certifique-se de que o depdsito de sal
e 0 depdosito de abrilhantador estao
cheios.

3. Inicie 0 programa mais curto que
tenha uma fase de enxaguamento.
Nao utilize detergente e nao coloque
loiga nos cestos.

4. Quando o programa terminar, regule o
nivel do amaciador da agua para a
dureza da agua na sua area.

5. Regule a quantidade de abrilhantador
a libertar.

10.4 Colocar loica nos cestos

e Utilize o aparelho apenas para lavar
loica que possa ser lavada na
maquina.

e Nao coloque pecas de madeira,
marfim, aluminio, estanho ou cobre no
aparelho.

e Nao coloque itens que possam
absorver agua na maquina (esponjas,
panos domésticos).

e Retire os residuos de alimentos
maiores dos pratos antes de os
colocar na maquina.

e Amolega os residuos de comida
queimados.

e (Coloque as pegas ocas (chavenas,
copos e panelas) com a abertura para
baixo.
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e Certifique-se de que 0s copos nao
tocam noutros copos.

e Coloque os talheres e outros objectos
pequenos no cesto de talheres.

e Coloque as pegas leves no cesto
superior. Certifique-se de que a loica
Nao se move.

e (Certifique-se de que os bragos
aspersores podem mover-se
livremente antes de iniciar um
programa.

10.5 Antes de iniciar um
programa

Certifique-se de que:

e Qs filtros estao limpos e bem
instalados.

e A tampa do deposito de sal esta bem
apertada.

e Os bragos aspersores nao estao
obstruidos.

e Existe abrilhantador e sal para
maquinas de lavar loica (excepto se
utilizar pastilhas de detergente
combinadas).

e Aloiga esta colocada correctamente
nos cestos.

e O programa é adequado ao tipo de
carga e ao grau de sujidade.

e Foi utilizada a quantidade de
detergente correcta.

10.6 Descarregar 0s cestos

1. Deixe a loiga arrefecer antes de a
retirar do aparelho. A loiga quente
danifica-se facilmente.

2. Esvazie primeiro o cesto inferior e s
depois o cesto superior.

(i)

No fim do programa, pode
ainda existir 4gua nas partes
laterais e na porta do
aparelho.
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11. MANUTENCAO E LIMPEZA

& ADVERTENCIA!

Antes de qualquer accao de
manutengao, desactive o
aparelho e desligue a ficha da
tomada eléctrica.

@ Se os filtros estiverem sujos e
0s bracos aspersores
estiverem obstruidos, os
resultados de lavagem sao
inferiores. Verifique-os
regularmente e limpe-os se
for necessario.

11.1 Limpar os filtros

O sistema de filtracao é composto por 3
pegas.

2. Retire o filtro (C) do filtro (B).
3. Retire o filtro plano (A).

1. Rode o filtro (B) no sentido anti-
horario e remova-o.

4. Lave os filtros.

5. Certifique-se de que nao ha residuos
de alimentos ou sujidade dentro e a
volta da borda do colector.

6. Reinstale o filtro plano (A). Certifique-
se de que fica posicionado
correctamente debaixo das 2 guias.



Monte os filtros (B) e (C).

o N

Rode-o no sentido horario até
bloquear.

CUIDADO!

Uma posig¢ao incorrecta dos
filtros pode causar resultados
de lavagem insatisfatorios e
danos no aparelho.

12. RESOLUGAO DE PROBLEMAS

Se o aparelho néo iniciar ou parar durante

o funcionamento. Tente resolver o
problema com a ajuda da informacao da
tabela antes de contactar um Centro de
Assisténcia Técnica Autorizado.

Reinstale o filtro (B) no filtro plano (A).
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11.2 Limpar os bracos
aspersores

Nao retire os bracos aspersores. Se 0s
orificios dos bragos aspersores ficarem
obstruidos, retire a sujidade com um
objecto fino e afiado.

11.3 Limpeza externa

Limpe o aparelho com um pano macio
e humido.

Utilize apenas detergentes neutros.
N&o utilize produtos abrasivos,
esfregdes ou solventes.

11.4 Limpeza do interior

Limpe o aparelho com cuidado,
incluindo a junta de borracha da porta,
com um pano macio humido.

Se utilizar frequentemente programas
de curta duragéo, podera ocorrer
acumulagao de gordura e calcario no
interior do aparelho. Para evitar isso,
recomendamos que utilize programas
de longa duragao pelo menos 2 vezes
por més.

No caso de alguns problemas, o visor
apresenta um codigo de alarme.

Problema e cédigo de Solugao possivel

alarme

Nao consegue activar o e Certifique-se de que a ficha esta ligada na tomada
aparelho. eléctrica.

e Certifique-se de que nao ha um disjuntor desligado no
quadro eléctrico.
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Problema e cédigo de
alarme

Solucao possivel

O programa néo inicia.

e Certifique-se de que a porta do aparelho esta fecha-
da.

e Prima Start.

e Se tiver seleccionado o Inicio Diferido, cancele-o ou
aguarde até a contagem decrescente terminar.

e O aparelho iniciou o procedimento de recarregamento
da resina dentro do amaciador da agua. O procedi-
mento demora aproximadamente 5 minutos.

O aparelho ndo se enche
com agua.

. !
O visor apresenta /U .

e (Certifique-se de que a torneira da agua esta aberta.

e (Certifique-se de que a pressao do fornecimento de
agua nédo é demasiado baixa. Para obter essa infor-
magao, contacte os servicos de abastecimento de
agua locais.

e Certifique-se de que a torneira da agua nao esta ob-
struida.

e Certifique-se de que o filtro da mangueira de entrada
nao esta obstruido.

e Certifique-se de que a mangueira de entrada ndo tem
dobras ou vincos.

O aparelho néao escoa a
agua.

' Iyl
O visor apresenta IEIJ.

e Certifique-se de que o sifao do lava-loigca nao esta ob-
struido.

e (Certifique-se de que a mangueira de escoamento nao
tem dobras ou vincos.

O dispositivo anti-inunda-
¢ao esta activado.

e Feche a torneira da agua e contacte um Centro de As-
sisténcia Técnica Autorizado.

O visor apresenta /30 .
Apds verificar o aparelho, desligue-o e No caso de surgir algum codigo de alarme
volte a liga-lo. Se o problema voltar a que nao esteja na tabela, contacte um
ocorrer, contacte um Centro de Centro de Assisténcia Técnica Autorizado.

Assisténcia Técnica Autorizado.

12.1 Os resultados de lavagem e de secagem nao sao satisfatorios

Problema

Solucao possivel

Riscos esbranquicados ou

camadas azuladas nos co-

pos e pratos.

e Foilibertado demasiado abrilhantador. Ajuste o reg-
ulador de abrilhantador para uma posigao inferior.
e A quantidade de detergente é demasiada.

Manchas e marcas de agua
sSecas Nos Copos € Nos pra-

tos.

e A quantidade de abrilhantador libertado ndo é sufi-
ciente. Ajuste o regulador de abrilhantador para uma
POSIGao superior.

e A causa pode estar na qualidade do abrilhantador.
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Problema Solucao possivel

A loica esta molhada. e O programa nao tem fase de secagem ou a fase de
secagem usa uma temperatura baixa.
O distribuidor de abrilhantador esta vazio.
A causa pode estar na qualidade do abrilhantador.
A causa pode estar na qualidade das pastilhas de
detergente combinadas. Experimente uma marca di-
ferente ou active o distribuidor de abrilhantador para
utilizar abrilhantador em conjunto com as pastilhas
de detergente combinadas.

Consulte "Sugestoes e
dicas" para conhecer outras
causas possiveis.

13. INFORMACAO TECNICA

Dimensoes Largura / Altura / Profundi- 600 / 850 / 625
dade (mm)

Ligacéo eléctrica 1) Tensao (V) 220 - 240
Frequéncia (Hz) 50

Pressao do fornecimento de Min. / Max. bar (MPa) 0.5 (0.05) /8 (0.8)

agua

Fornecimento de agua Agua fria ou agua max. 60 °C
quente 2)

Capacidade Requisitos do local de in- 13
stalacao

Consumo de energia Modo On (ligado) (W) 0.99

Consumo de energia Modo Off (desligado) (W) 0.10

1) Consulte todos os valores na placa de caracteristicas.

2 sea agua quente for proveniente de fontes de energias renovaveis (ex.: painéis solares, en-
ergia edlica), utilize-a para diminuir o consumo de energia.

14. PREOCUPACOES AMBIENTAIS

Recicle os materiais que apresentem o elimine os aparelhos que tenham o

e . . .
simbolo TJ. Coloque a embalagem nos simbolo & juntamente com os residuos
contentores indicados para reciclagem. domeésticos. Coloque o produto num
Ajude a proteger o ambiente e a saude ponto de recolha para reciclagem local ou
publica através da reciclagem dos contacte as suas autoridades municipais.

aparelhos eléctricos e electronicos. Nao
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MYSLIME NA VAS

Dakujeme, Ze ste si zakupili spotrebi& znacky Electrolux. Vybrali ste si vyrobok,
ktory v sebe skryva desatrocCia odbornych skusenosti a inovacii. Domyselny a
Stylovy — pri jeho navrhu sme mysleli na vas. Preto si pri kazdom pouziti mézete
byt isti, ze dosiahnete vynikajuce vysledky.

Vitajte vo svete Electrolux.

Navstivte nasu stranku, kde najdete:

& Tipy na pouzivanie, brozury, rieSenie problémov a informacie o udrzbe:
@ www.electrolux.com

www.registerelectrolux.com

Do spotrebi¢a si mézete zakupit' prisluSenstvo, spotrebny material a originalne
% nahradné diely:

www.electrolux.com/shop

a Zaregistrujte si produkt a vyuzite tak este lepsi servis:

STAROSTLIVOST A SLUZBY ZAKAZNIKOM

Odporu¢ame, aby ste pouzivali originalne nahradné diely.

Ked budete kontaktovat’ autorizované servisné stredisko, nezabudnite si pripravit’
nasledujuce udaje: Model, €islo vyrobku, sérioveé Cislo.

Tieto informacie najdete na typovom Stitku.

& Varovanie/upozornenie — Bezpe¢nostné pokyny
@ VSeobecné informacie a tipy
@ Ochrana zivotného prostredia

Vyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajuceho upozornenia.
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1. /\ BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pred instalaciou a pouzivanim spotrebi¢a si pozorne
precitajte prilozeny navod na pouzivanie. Vyrobca nie je
zodpovedny za Skody a zranenia spésobené
nespravnou instalaciou a pouzivanim. Navod na
pouzivanie uchovavaijte vzdy v blizkosti spotrebica, aby
ste dofi mohli v buducnosti nahliadnut'.

1.1 VSeobecné bezpecnostné pokyny

- Tento spotrebi€ je urCeny na pouzivanie v domacnosti
a podobnom prostredi, ako su napr.:

- vidiecke domy, kuchynky pre zamestnancov v
obchodoch, kancelariach a inych pracovnych
prostrediach,

- pre klientov v hoteloch, moteloch, penziénoch a
inych ubytovacich zariadeniach.

- Nemente technické charakteristiky tohto spotrebica.

- Prevadzkovy tlak vody (minimalny a maximalny) musi
byt’ medzi 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (Mpa)

- Dodrziavajte maximalne mnozstvo 13 suprav riadu.

- Ak je poSkodeny elektricky napajaci kabel, musite ho
dat’ vymenit’ u vyrobcu, v autorizovanom servisnom
stredisku alebo u kvalifikovanej osoby, aby sa predisio
nebezpedenstvu.

- Noze a iny ostry alebo Spicaty pribor dajte do koSika
na pribor hrotom nadol alebo ho umiestnite v
horizontalnej polohe.

- Dvierka spotrebi€a nenechavajte otvorené, aby ste na
ne nespadli.

- Pred vykonavanim udrzby spotrebi¢ vypnite a
vytiahnite jeho zastrCku zo siet'ovej zasuvky.

- Na Cistenie spotrebic¢a nepouzivajte prud vody ani
paru.

- Vetracie otvory v dolnej Casti spotrebiCa (ak su k
dispozicii) nesmu byt’ zakryté kobercom.
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- Spotrebic treba zapojit do vodovodnej siete pomocou
novej dodanej supravy hadic. Staré supravy hadic sa

nesmu opatovne pouzit’.

.2 Bezpeénost deti a zranitelnych oséb

Tento spotrebi¢ smu pouzivat’ deti starSie ako 8 rokov
a osoby so znizenou fyzickou, zmyslovou alebo
psychickou spdsobilostou alebo nedostatkom
skusenosti a znalosti, iba ak su pod dozorom
zodpovednej osoby alebo ak boli zodpovednou
osobou poucené o bezpeChom pouzivani spotrebica a

rozumeju pripadnym rizikam.

Nedovolte, aby sa deti hrali so spotrebicom.
Vsetky pracie prostriedky uschovajte mimo dosahu

deti.

Ked su dvierka spotrebita otvorené, nedovolte detom
ani domacim zvieratam, aby sa k nemu priblizili.
Cistenie a udrzbu nesmu vykonavat’ deti bez dozoru.

2. BEZPECNOSTNE POKYNY

2.1 InStalacia

Odstrante vsetok obalovy material.
Poskodeny spotrebi¢ neinstalujte ani
nepouzivajte.

Spotrebi¢ neinstalujte ani
nepouzivajte na mieste, kde teplota
méze klesnut’ pod 0 °C.
Dodrziavajte pokyny na instalaciu
dodané so spotrebi¢om.

2.2 Zapojenie do elektrickej
siete

& VAROVANIE!

Hrozi nebezpecéenstvo
poziaru a zasahu
elektrickym prudom.

Spotrebi¢ musi byt uzemneny.

Uistite sa, ze elektrické udaje
uvedené na typovom Stitku spotrebic¢a
zodpovedaju parametrom elektrickej
siete. Ak nie, kontaktujte elektrikara.
Vzdy pouzivajte spravne inStalovanu
uzemnenu zasuvku.

Nepouzivajte adaptéry, rozdvojky ani
predlZzovacie privodné kable.

Uistite sa, ze zastrcka a privodny
elektricky kabel nie su poSkodené. Ak
privodny elektricky kabel spotrebica
treba vymenit’, tuto operaciu smie
urobit’ iba pracovnik autorizovaného
servisného strediska.

Zastreku zapojte do zasuvky az na
konci inStalacie. Uistite sa, Ze je
napajaci elektricky kabel po instalacii
pristupny.

Pri odpajani spotrebica od elektrickej
siete net'ahajte za napajaci elektricky
kabel. Vzdy tahajte za zastrcku.
Tento spotrebi€ splfia smernice EHS.
Iba pre V.B. a irsko. Spotrebi¢ ma 13
A sietovu zastrcku. Ak je potrebné
vymenit' poistku sietovej zastreky,
pouzite poistku: 13 amp ASTA (BS
1362).



2.3 Pripojenie na vodovodné
potrubie

Uistite sa, Zze hadice na vodu nie su
poskodené.

Pred pripojenim spotrebi¢a k novému
potrubiu alebo potrubiu, ktoré sa dlho
nepouzivalo, nechajte vodu tiect, az
kym nebude ¢ista.

Pri prvom pouziti spotrebica
skontrolujte, ¢i nikde neunika voda.
Privodna hadica na vodu ma
bezpec€nostny ventil a puzdro s
vnutornym elektrickym kablom.

i

VAROVANIE!

Nebezpecné napatie.
Ak je privodna hadica poSkodena,
okamzite vytiahnite zastrcku zo
zasuvky elektrickej siete. Kontaktujte
autorizované servisné stredisko, aby
vymenili privodnu hadicu.

2.4 Pouzivanie

Na otvorené dvierka si nesadajte ani
na ne nestupajte.

Umyvacie prostriedky do umyvacky
sU nebezpecné. Dodrziavajte
bezpecnostné pokyny na obale
umyvacieho prostriedku.
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Nepite vodu zo spotrebica a nehrajte
sa s fiou.

Nevyberajte riad zo spotrebica, kym
sa neskoncil program. Na riade moze
byt umyvaci prostriedok.

Ak otvorite dvierka, ked je spusteny
program, zo spotrebi¢a mdze uniknut’
horuca para.

Horlavé latky ani predmety, ktoré su
nasiaknuté horlavymi latkami,
nekladte do spotrebica, do jeho
blizkosti ani nan.

2.5 Servis

V pripade potreby opravy spotrebica
sa obrat'te na autorizované servisné
stredisko. Odporu¢ame pouzivat' iba
originalne nahradné diely.

Ked' sa obratite na autorizované
servisné stredisko, skontrolujte, Ci
mate k dispozicii nasledovné
informacie uvedené na typovom
Stitku.

Model:

C. vyrobku:

Sériové Cislo:

2.6 Likvidacia

VAROVANIE!
Nebezpecenstvo poranenia
alebo udusenia.

Spotrebic odpojte od elektrickej siete.
Odrezte elektricky kabel a zlikvidujte
ho.

Odstrante zapadku dvierok, aby ste
zabranili uviaznutiu deti a domacich
zvierat v spotrebici.



44  www.electrolux.com

3. POPIS SPOTREBICA

Pracovna doska

Horné sprchovacie rameno
Dolné sprchovacie rameno
Filtre

Typovy §titok

A Zasobnik na sol

Vetraci otvor

B} Davkovac lestidla

E] Davkova¢ umyvacieho prostriedku
Kosik na pribor

Dolny kd$

Horny kos
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4. OVLADACI PANEL

(1]

Tlacidlo Zap/Vyp @ Tiacidlo Start
Tlagidlo Program Ukazovatele
Ukazovatele programov Bl Tlacidlo Option
Displej

Tlagidlo Delay

4.1 Ukazovatele

Ukazovatel Popis

Faza umyvania. Svieti poCas fazy umyvania.

E

~—
~—~
—

Faza suSenia. Svieti po€as fazy suSenia.

Ukazovatel Multitab.

Ukazovatel soli. Poéas programu nikdy nesvieti.

nle||

Ukazovatel lestidla. Po¢as programu nikdy nesvieti.

Ukazovatel TimeManager.
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5. PROGRAMY

Program

Stupen znediste-
nia
Druh naplne

Fazy programu

Voliteiné funkcie

ECO"

Bezné znediste-

Predumytie

* TimeManager

nie * Umyvanie 50 °C + Multitab
» Porcelan ajeda-  Oplachovanie
lensky pribor » SusSenie
AUTO?2 - Vsetko + Predumytie + Multitab
* Porcelan, jeda- < Umyvanie od 45
lensky pribor, °Cdo70°C
hrnce a panvice + Oplachovanie
» SuSenie
8 3) » Silné znecistenie ¢ Predumytie » TimeManager
= + Porcelan, jeda- + Umyvanie 70°C - Multitab
lensky pribor, » Oplachovanie
hrnce a panvice + SuSenie
@n + Lahké znegiste- + Umyvanie 50 °C + Multitab
nie alebo 55 °C
* Porcelan a jeda- ¢ Oplachovanie
lensky pribor
@ 4) * Nezaschnuté * Umyvanie 60 °C < Multitab
necistoty alebo 65 °C

Porcelan a jeda-
lensky pribor

Oplachovanie

%/ 5)

Vsetko

Predumytie

1) Tento program zaru€uje najucinnejsie vyuzitie vody a energie pri bezne znecistenom por-
celane a pribore. (Toto je Standardny testovaci program pre skisobne.)

2) Spotrebi€ rozoznava stupen znecistenia a mnozstvo poloziek v koSoch. Automaticky up-
ravuje teplotu a mnozstvo vody, spotrebu energie a trvanie programu.

3) Tento program obsahuje fazu oplachovania pri vysokej teplote, aby sa dosiahli hygienick-
ejSie vysledky. Pocas fazy oplachovania zostava teplota na urovni 70 °C po dobu najmenej

10 minut.

4 s tymto programom mézete umyvat erstvo znecisteny riad. Poskytuje dobré vysledky
umyvania v kratkom Case.
5)s tymto programom médzete rychlo oplachnut riad, aby ste predisli prischnutiu zvyskov

jedal k riadu a tvorbe pachov v spotrebici. Pri tomto programe nepouzivajte umyvaci pros-

triedok.

5.1 Spotreba

P 1) Voda Energia Trvanie
e () (kWh) (min.)
ECO 9.9 0.932 195
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Program?) Voda Energia Trvanie
0} (kWh) (min.)
AUTO 7-12 0.6-1.4 40 - 150
= 13-15 1.3-1.5 140 - 160
@ 8-9 1.0-1.2 55 - 65
@ 9 0.9 30
s 4 0.1 14

1) Hodnoty ovplyviiuju nasledujuce faktory: tlak a teplota vody, kolisanie napétia v elektrick-

ej sieti, volitelné funkcie a mnozstvo riadu.

5.2 Informacie pre skusobne

Ak potrebujete informacie ohladne
testovania, poslite e-mail na adresu:

info.test@dishwasher-production.com

6. NASTAVENIA

6.1 Rezim vyberu programu a
pouzivatelsky rezim

Ked je spotrebic v rezime vyberu
programu, mozete nastavit' program a
vojst’ do pouzivatelského rezimu.

V pouzivateiskom rezime mézete

zmenit’ tieto nastavenia:

« Uroven zmak&ovada vody podia
tvrdosti vody.

« Zapnutie alebo vypnutie zvukového
signalu skoncenia programu.

* Vypnutie privodu lestidla, ked chcete
pouzivat’ volitelna funkciu Multitab bez
lestidla.

Tieto nastavenia budu ulozené, kym
ich opat’ nezmenite.

Nastavenie rezimu vyberu
programu

Spotrebic je v rezime vyberu programu,

ked svieti ukazovatel programu ECO a
na displeji sa zobrazuje trvanie
programu.

Uvedte Cislo vyrobku (PNC) uvedené na
typovom Stitku.

Ked spotrebi¢ zapnete, zvyCajne je v
rezime vyberu programu. Ak sa tak
nestane, mozete rezim vyberu programu
nastavit' nasledovnym spdsobom:

Naraz stlacte a podrzte Program a
Option, az kym spotrebi¢ nebude v
rezime vyberu programu.

6.2 Zmakcovac vody

Zmakcovac vody odstraruje z privodu
vody mineraly, ktoré by mohli mat’
negativny efekt na vysledky umyvania a
na spotrebic.

Cim vy$si je obsah tychto mineralov, tym
tvrdsSia je voda. Tvrdost' vody sa meria v
prislusnych stupniciach.

Zmaké&ovaé vody treba nastavit' podia
tvrdosti vody vo vaSom regione. Vasa
miestna vodarenska spolocnost’ vam
oznami, aka je tvrdost’ vody vo vasom
regione Aby ste dosiahli dobré vysledky
umyvania, je dolezité nastavit’ spravnu
hladinu zmakcovaca vody.
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Tvrdost’ vody

Nemecké Francuzske mmol/l Clarkove  Urover zméakéo-
stupne (°dH) stupne (°fH) stupne vaca vody

47 - 50 84 -90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-8.3 53 - 57 9
37 -42 65-75 6.5-75 46 - 52 8
29 - 36 51 - 64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28-35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 23 -27 51)
15-18 26 - 32 26-32 18 - 22 4
11-14 19-25 1.9-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2

<4 <7 <0.7 <5 1 2)

1) Nastavenie z vyroby.
2) py tejto Urovni nepouzivaite sol.

Nastavenie urovne

zmakcovaca vody

Spotrebi¢ musi byt v reZime vyberu

programu.

1. Ak chcete zadat’ pouiivateTsky rezim,
suCasne stlacte a podrzte Delay a
Start, az kym L_Jkazovatele ECO
AUTO a & nezacnu blikat a
displej nebude prazdny.

2. Stlacte tlacidlo Program.

¢ Ukazovatele AU TO a Q

zhasnu.

. Ukazovatel ECO nadalej blika.
* Na displeji sa zobrazi aktualne

nastavenie: napr. 5 /_= uroven 5.
3. Opakovanym stlacanim tlacidla
Program mdézete zmenit' nastavenie.
4. Stlacenim tlacidla Zap/Vyp potvrdte
nastavenie.

6.3 Davkovac lestidla

Lestidlo pomaha osusit’ riad bez Skvin a
usadenin.

Lestidlo sa automaticky uvoifiuje pri faze
horuceho oplachovania.

Pouzitie lestidla a
kombinovanych umyvacich
tabliet

Ked aktivujete volitelni funkciu Multitab
davkovac lestidla bude nadale;
uvolnovat’ lestidlo. Privod lestidla vSak
mdzete vypnut. V tomto pripade
nemusia byt’ vysledky suSenia
uspokojive.

Pri vypnutom privode lestidla je
ukazovatel lestidla stale vypnuty.

Vypnutie privodu lestidla

Spotrebi¢ musi byt v rezime vyberu
programu.
1. Ak chcete vstlpit do pouzivateiského

rezimu, suc¢asne stlacte a podrzte
Delay a Start, az kym ukazovatele

ECO AU TO a 8 nezacnu

blikat’ a displej nebude prazdny.
2. Stlacte tlacidlo Option.

» Ukazovatele ECO a g zhasnu.

. Ukazovatel AUTO nadalej

bliké.



» Na displeji sa zobrazi aktualne
nastavenie.

_ Cl’ = privod lestidla zapnuty.

-0 D’ = privod lestidla vypnuty.
3. Stlacenim tlacidla Option zmenite

nastavenie.

4. Stlacenim tlacidla Zap/Vyp potvrdite
nastavenie.

6.4 Zvukové signaly

Zvukoveé signaly zazneju pri vyskyte
poruchy spotrebica. Tieto zvukové
signaly nie je mozné vypnut.

Zvukovy signal moze zazniet aj po
skonceni programu. Standardne je tento
zvukovy signal vypnuty, ale mézete ho
zapnut..

Zapnutie zvukového signalu po
skonceni programu

Spotrebi¢ musi byt v rezime vyberu
programu.

1. Ak chcete zadat’ pouzivateisky rezim,
sucCasne stlacte a podrzte Delay a

7. VOLITELNE FUNKCIE

Pozadované funkcie musite
aktivovat’ pred kazdym
spustenim programu.
Funkciu nie je mozné zapnut
Gi vypnut’ pri spustenom
programe.

(i)

Niektoré funkcie nie su
navzajom kompatibilné. Ak
ste zvolili nekompatibilné
funkcie, spotrebic
automaticky deaktivuje jednu
alebo viac funkcii. Svietit’
zostanu iba ukazovatele
stale aktivnych funkcii.

(i)

7.1 Multitab

Tuto volitelnt funkciu aktivujte, ak
pouzivate kombinované umyvacie tablety
s obsahom soli, lestidla a umyvacieho
prostriedku. Tieto tablety mézu tiez
obsahovat’ dalSie Cistiace alebo
oplachovanie prostriedky.
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Start, az kym ukazovatele ECO

AUTO a E nezacnu blikat' a

displej nebude prazdny.
2. Stlacte Delay

» Ukazovatele ECO a AU TO

zhasnu.

- Ukazovatel & nadalej blika.
* Na displeji sa zobrazi aktualne
nastavenie:
- 0b-= Zvukovy signal je
vypnuty.
- ib= Zvukovy signal je
zapnuty.
3. Stlacenim tlacidla Delay zmenite
nastavenie.
4. Stlacenim tlacidla Zap/Vyp potvrdte
nastavenie.

Tato volitelna funkcia vypne uvoliiovanie
soli. Ukazovatel soli sa nerozsvieti.
Pri pouZiti tejto voliteinej funkcie sa
predlzi trvanie programu, aby sa zlepsila
ucginnost umyvania a susenia pri pouziti
kombinovanych umyvacich tabliet.
Funkcia Multitab nie je trvalou voliteinou

funkciou a musite ju zvolit’ pri kazdom
cykle.

Zapnutie Multitab

Stlacte tlacidlo Option a podrzte ho, kym
sa nerozsvieti ukazovatel ©.

7.2 TimeManager

Tato moznost’ zvySuje tlak a teplotu
vody. Fazy umyvania a susSenia su
kratSie.

Celkoveé trvanie programu sa skrati
priblizne o 50 %.
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Uginnost’ umyvania je rovnaka ako pri
programe s beznym trvanim. Méze sa
zhorsit’ u€innost’ susenia.

Zapnutie TimeManager

Stlacte tlacidlo Option a podrzte ho, kym
sa nerozsvieti ukazovatel @)

8. PRED PRVYM POUZITIM

1. Skontrolujte, ¢i aktualna
nastavena uroven zmakcéovaca
vody zodpoveda tvrdosti
pritekajucej vody. Ak nie, upravte
uroven zmékéovaca vody.
Naplnte zasobnik na sol.

Naplrite davkovac lestidla.

Otvorte vodovodny ventil.

Pripadné zvysky z vyroby, ktoré
mozu byt stale vnutri spotrebica,
odstrante spustenim programu.
Nepouzite umyvaci prostriedok a do
koSikov nedavaijte riad.

Ked spustite program, méze spotrebicu
trvat' az do 5 minut, kym pripravi
zmakc&ovac vody. Zda sa, ze spotrebic
nefunguje. Faza umyvania za¢ne az po
skonceni tohto procesu. Proces sa
opakuje periodicky.

8.1 Zasobnik na sol

& POZOR!

Pouzivajte vyhradne sol
Specialne ur€enu pre
umyvacky riadu.

akRhwbN

Sol sa pouziva na regeneraciu v
zmakc&ovaci vody a na zabezpecenie
dobrych vysledkov umyvania pri
kazdodennom pouzivani.

Plnenie zasobnika na sol

1. Otodte viecko zasobnika na sol
dolava a vyberte ho.

2. Do zéasobnika na spT nalejte 1 liter
vody (iba ked doplnate sol prvykrat).

3. Zasobnik na sol naplite solou do
umyvacky riadu.

Ak nie je mozné volitelnti funkciu pouzit
pre dany program, prislusny ukazovatel
sa nerozsvieti alebo na niekolko sekund
rychlo zablika a potom zhasne.

Na displeji sa zobrazi aktualizovana
dlZzka trvania programu.

4. Odstrante sol z okolia otvoru
zasobnika na sol do umyvacky riad

<

5. Zasobnik na sol zatvorte oto¢enim
veka zasobnika doprava.

(i)

Pri napifiani zasobnika na
sol z neho méze vytiect
voda a sol. Hrozi
nebezpecenstvo kordzie. Ak
jej chcete zabranit, po
naplneni zasobnika na sol
spustite program.
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8.2 Naplnenie davkovaca POZOR!

lestidla Pouzivajte vyhradne lestidlo
pre umyvacky riadu.

1. Stlagenim uvolfiovacieho tlagidla (D)

) otvorite veko (C).
HHH 2. Lestidlo nalejte do davkovaca lestidla
NI/ (A), az kym nedosiahne trove

naplnenia 'max’.

3. Rozliate lestidlo odstrarte pomocou
handricky, aby ste predisli tvorbe
velkého mnozstva peny.

4. Zatvorte veko. Skontrolujte, Ci
uvolnovacie tlacidlo zapadlo na svoje
miesto.

@ Voli¢ davkovania (B) mbzete
otocCit’ v Skale od polohy 1
(najmensie mnozstvo) po

polohu 4 alebo 6 (najvacsie
mnozstvo).
9. KAZDODENNE POUZIVANIE
1. Otvorte vodovodny ventil. 9.1 Pouzivanie umyvacieho
2. Stlacenim tlacidla Zap/Vyp spotrebic prostried ku
zapnite.
Skontrolujte, Ci je spotrebi¢ v rezime DA B
vyberu programu. 4 | |
» Ak svieti ukazovatel soli, naplrite s !
zasobnik nasol. |\r;Ji O <
« Ak svieti ukazovatel lestidla, N *
napliite davkovag lestidla. AR
3. Do koSov vlozte riad.
4. Pridajte umyvaci prostriedok. Ak o
pouzivate kombinované umyvacie
tablety, zapnite volitelnu funkciu C
Multitab. HHH
5. Nastavte a spustite spravny program

pre dany druh naplne a stupen jej
znedistenia.
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A B D
2 =/
w (v | *

1. Stlaéenim uvoinovacieho tlagidla (B)
otvorite kryt (C).

2. Umyvaci prostriedok vo forme prasku
alebo tablety pridajte do priehradky
(A).

3. Ak ma program fazu predumyvania,
pridajte malé mnozstvo umyvacieho
prostriedku do priehradky (D).

4. Zatvorte veko. Skontrolujte, Ci
uvolnovacie tlac¢idlo zapadlo na svoje
miesto.

9.2 Nastavenie a spustenie
programu

Funkcia Auto Off

Tato funkcia znizuje spotrebu energie
automatickym vypnutim spotrebi¢a, ked
nie je v prevadzke.

Funkcia sa spusti:

* 5 minut po skon€eni programu.

* Po 5 minutach, ak sa nespusti
program.

Spustenie programu

1. Stlaenim tlacidla Zap/Vyp spotrebic
zapnite. Skontrolujte, &i je spotrebi¢ v
rezime vyberu programu.

2. Zatvorte dvierka spotrebica.

3. Stlacajte tlaCidlo Program, kym sa
nerozsvieti ukazovatel
pozadovaného programu.

Na displeji sa zobrazi dizka trvania

programu. .

4. Nastavte pouzitelné funkcie.

5. Stlacenim tlacidla Start spustite
program.

+ Rozsvieti sa ukazovatel fazy
umyvania.

» Trvanie programu sa bude
znizovat' po minutach.

Spustenie programu s
posunutym Startom

1. Nastavte program.

2. Stlacajte tlacidlo Delay, kym sa na
displeji nezobrazi ¢as posunutia,
ktory chcete nastavit' (od 1 do 24
hodin). ;

Zacne blikat’ ukazovatel zvoleného

programu.

3. Stlacte tlacidlo Start.

4. Odpocitavanie spustite zatvorenim
dvierok spotrebica.

Po skonceni odpocitavania sa program

spusti a ukazovatel fazy umyvania sa

rozsvieti.

Otvorenie dvierok spusteného
spotrebiCa

Ak otvorite dvierka pri spustenom
programe, spotrebi¢ sa zastavi. Ked
dvierka zatvorite, spotrebic¢ bude
pokracovat’ od bodu, v ktorom bol
program preruseny.

(i)

Ak pocas fazy susenia
dvierka otvorite na viac ako
30 sekund, spusteny
program sa skon¢i.

ZruSenie posunutého Startu
poCas odpocitavania

Ak zrusite posunuty start, bude potrebné
znovu nastavit’ program a volitelné
funkcie.

Naraz stlacte a podrzte Program a
Option, az kym spotrebi¢ nebude v
rezime vyberu programu.

ZruSenie programu

Naraz stlacte a podrzte Program a
Option, az kym spotrebi¢ nebude v
rezime vyberu programu.



Pred spustenim nového programu
skontrolujte, €i sa v davkovaci
umyvacieho prostriedku nachadza
umyvaci prostriedok.

Koniec programu

Po skonceni programu sa na displeji
zobrazi 0:00. Ukazovatele faz su
vypnuté.

10. TIPY A RADY

10.1 VSeobecne

Nasledujuce tipy vam zaistia optimalny
vysledok umyvania a susenia pri
kazdodennom pouzivani a zaroven vam
pomahaju chranit’ Zivotné prostredie.

e Zriadu odstrante vacsie zvysky jedla
a vyhodte ich do smetného koSa.

* Riad ru¢ne neoplachujte. V pripade
potreby pouzite program Predumytie/
Oplachnutie (ak je k dispozicii) alebo
zvolte program s predumyvanim.

« Vzdy vyuzite cely priestor koSov.

« Pri vkladani riadu do spotrebica sa
uistite, Ze voda z trysiek ramena sa
vSade dostane a dokladne umyje
kazdy kus riadu. Uistite sa, ze sa
jednotlivé kusy riadu nedotykaju ani
neprekryvaju.

* Prostriedok do umyvacky riadu,
lestidlo a sol mbzete pouzivat’
samostatne alebo mozete pouzit’
kombinované umyvacie tablety (napr.
~3v17, ,4v1”, VSetko v 17). Postupuijte
podla pokynov uvedenych na baleni.

* Nastavte spravny program pre dany
druh naplne a stupen jej znedistenia.
S tymto ECO programom dosiahnete
najucinnejsie vyuzitie vody a energie
pri bezne znecistenom porcelane a
pribore.

10.2 Pouzivanie soli, lestidla a
umyvacieho prostriedku

« Pouzivajte iba sol, lestidlo a umyvaci
prostriedok pre umyvacky riadu. Iné
vyrobky by mohli spésobit’ poskodenie
spotrebica.

* Kombinované umyvacie tablety su
zvy€ajne vhodné v oblastiach s tvrdou
vodou do 21° dH. V oblastiach, v
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VSetky tlacidla su neaktivne, okrem
tlac¢idla Zap/Vyp.

1. Stlacte tlacidlo Zap/Vyp alebo
pockajte, kym funkcia Auto Off
automaticky nevypne spotrebic.
Ak otvorite dvierka pred aktivaciou
Auto Off, spotrebi¢ sa automaticky
vypne.

2. Zatvorte vodovodny ventil.

ktorych tvrdost’ vody prekracuje tento
limit, musite spolu s kombinovanymi
umyvacimi tabletami pouzit' lestidlo a
sol. V oblastiach s tvrdou a velmi
tvrdou vodou vSak v zaujme
dosiahnutia optimalnych vysledkov
umyvania a suSenia odporu¢ame
pouzivat' umyvaci prostriedok
(prasok, gél, tablety bez pridavnych
funkcii), lestidlo a sol samostatne.

» Ak pouzivate kombinované umyvacie
tablety, mozete si zvolit’ voliteln(
funkciuMultitab (ak je k dispozicii).
Tato volitelna funkcia zvysi u¢innost’
umyvania a susenia pri pouziti
kombinovanych umyvacich tabliet.
Umyvacie tablety sa pri kratkych
programoch nerozpustia Uplne. Ak sa
chcete vyhnut zvySkom umyvacich
tabliet na kuchynskom riade,
odporu¢ame, aby ste tablety pouzivali
pri dlh§ich programoch.

* Nepouzivajte vacsie ako spravne
mnozstvo umyvacieho prostriedku.
Pozrite si pokyny na obale
umyvacieho prostriedku.

10.3 Co mate robit', ak chcete
prestat’ pouzivat' kombinované
umyvacie tablety

Skor ako zaCnete pouzivat' osobitne
umyvaci prostriedok, sol a lestidlo,
postupujte nasledovne:

1. Nastavte najvyssiu Uroven
zmékcovaca vody. ;
Presvedcte sa, Ze zasobnik na sol a
davkovac lestidla su plné.

Spustite najkratsi program s fazou
oplachovania. Nepridavajte umyvaci

N
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prostriedok a do koSikov nedavajte
riad.

Po skonceni programu nastavte
zmakc&ovac vody podla tvrdosti vody
vo vasej oblasti.

5. Upravte davkovanie lestidla.

10.4 Vkladanie riadu do koSov

11. OSETROVANIE A CISTENIE
N

(4]

Spotrebi¢ pouzivajte len na umyvanie
predmetov, ktoré su vhodné na
umyvanie v umyvacke riadu.

Do spotrebi¢a nedavaijte riad
vyrobeny z dreva, rohoviny, hlinika,
cinu a medi.

Do spotrebic¢a nevkladajte predmety,
ktoré mézu absorbovat’ vodu
(Spongie, handricky).

Z riadu odstrante vacsie zvysky jedla
a vyhodte ich do smetného kosa.
Zvysky pripaleného jedla na riade
nechajte odmocit.

Duté predmety (Salky, pohare a
panvice) umiestnite otvorom smerom
nadol.

Davaijte pozor, aby sa pohare
navzajom nedotykali.

Pribor a malé predmety dajte do
kosika na pribor.

Lahké predmety vlozte do horného
koSa. Zabezpecte, aby sa predmety
nehybali.

Pred spustenim programu
skontrolujte, ¢i sa sprchovacie
ramena moézu volne otacat’.

VAROVANIE!

Pred vykonavanim udrzby
spotrebi¢ vypnite a vytiahnite
jeho zastrcku zo sietovej
zasuvky.

Znecistené filtre a upchané
sprchovacie ramena
zhorsuju vysledky umyvania.
Pravidelne ich kontrolujte a v
pripade potreby ich vycistite.

11.1 Cistenie filtrov

Filtraény systém sa sklada z 3 Casti.

10.5 Pred spustenim programu

Ubezpecte sa, zZe:

Filtre su Cisté a spravne
nainstalované. 3

Veko zasobnika na sol je pevne
zatvorené.

Sprchovacie ramena nie s upchané.
V spotrebici je sol do umyvacky riadu
a lestidlo (pokial nepouzivate
kombinované umyvacie tablety).
Riad v koSoch je umiestneny v
spravnej polohe.

Program je vhodny pre dany typ riadu
a stupen jeho znedistenia.

Pouzili ste spravne mnozstvo
umyvacieho prostriedku.

10.6 Vyprazdnenie koSov

1.

Pred vybratim zo spotrebi¢a nechajte
riad vychladnut. Horuci riad sa lahko
poskodi.
Vyprazdnite najprv dolny ks a
potom horny kés

Po skonéeni programu méze

na bokoch a na dvierkach
spotrebica zostat’ voda.
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1. Filter (B) otocte proti smeru
hodinovych ruciciek a vyberte ho.

2. Filter (C) vyberte z filtra (B).
3. Vyberte plochy filter (A).

4. Filtre umyte.

5. Uistite sa, ze v odpadovej nadrzi
alebo okolo jej okrajov nie su zvySky
jedla alebo necistot.

6. Plochy filter dajte spat’ na miesto (A).
Uistite sa, ¢i je Uplne zasunuty pod 2
vodiacimi litami.

7. Namontujte filtre (B) a (C).

8. Filter (B) dajte spat’ do plochého filtra
(A). Otacajte ho v smere hodinovych
ruCiciek, kym nezacvakne.
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& POZOR!
Nespravna poloha filtrov

mdze sposobit’ zlé vysledky
umyvania a poskodit’

» Pouzivajte iba neutralne saponaty.
* Nepouzivajte abrazivne prostriedky,
drétenky ani rozpustadla.

11.4 Cistenie vnutra

spotrebi€.

. » Spotrebi¢ vratane gumeného tesnenia
11.2 Cistenie sprchovacich na dvierkach opatrne vycistite jemnou
ramien vlhkou handri¢kou.

* Ak pravidelne pouzivate kratke

Sprchovacie ramena nevyberajte. Ak sa programy, mdzu sa vnutri spotrebica
otvory na sprchovacich ramenach usadzovat' zvySky mastnoty a vodny
upchaju, odstrarte necistoty Spicatym kamen. Ak tomu chcete zabranit',
predmetom. odporu¢ame vam minimalne 2-krat

11.3 Vonkajsie Cistenie

mesacne pouzit’ dlhy program.

» Spotrebic Cistite vihkou makkou

handri¢kou.

12. RIESENIE PROBLEMOV

Ak sa spotrebi¢ nespusta alebo sa poCas  Pri niektorych poruchach sa na
prevadzky zastavi. Skor ako sa obratite displeji zobrazi chybovy kéd.
na autorizované servisné stredisko,

uistite sa, Ci neviete vyriesit’ problém za

pomoci informacii v tabulke.

Problém a poruchovy
kod

Mozné rieSenie

Spotrebi¢ sa neda zapnut'.

Uistite sa, Ze je zastr¢ka pripojena do zasuvky elek-
trickej siete.

Uistite sa, ze poistka v poistkovej skrini nie je posko-
dena ani vyhodena.

Program sa nespusta.

Uistite sa, i su dvierka spotrebica zatvorené.
Stlacte tlacidlo Start.

Ak je nastaveny posunuty Start, zruste ho alebo
pockajte na dokoncenie odpocitavania.

Spotrebic zacal proces regeneracie zmakéovaca vo-
dy. Proces trva priblizne 5 minut.

Do spotrebi¢a nepriteka
voda.
Na displeji sa zobrazi sym-

Ty]
bol 1 /Ls.

Uistite sa, ze je otvoreny vodovodny kohutik.

Uistite sa, ze je tlak pritekajucej vody dostatocny.
Prislusné informacie ziskate od miestneho dodavate
la vody.

Uistite sa, ze vodovodny kohdtik nie je upchany.
Skontrolujte, Ci nie je upchany filter v privodnej hadi-
Ci.

Uistite sa, ze privodna hadica nie je skrutena ani oh-
nuta.
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Problém a poruchovy
kod

Mozné rieSenie

Spotrebi¢ nevypusti vodu.
Na displeji sa zobrazi sym-

bol IEU

Uistite sa, ze odtokové potrubie nie je upchané.
Uistite sa, ze odtokova hadica nie je skrutena ani oh-
nuta.

Zaplo sa zariadenie proti
vytopeniu.
Na displeji sa zobrazi sym-

bol /5’[1’

Zatvorte vodovodny kohutik a obratte sa na autorizo-
vané servisné stredisko.

Po kontrole spotrebic vypnite a zapnite. Pri vyskyte chybovych kodov, ktoré nie
Ak sa problém vyskytne znova, obratte sU popisané v tabulke, sa obratte na
sa na autorizované servisné stredisko. autorizované servisné stredisko.

12.1 Vysledky umyvania a suSenia nie su uspokojivé

Problém

Mozné rieSenie

Biele Smuhy alebo modré
usadeniny na poharoch a
riade.

Davkovanie lestidla je priliS vysoké. Nastavte nizSie
davkovanie lestidla. ;
MnozZstvo umyvacieho prostriedku je prilis velké.

Skvrny a zaschnuté kvapky
vody na poharoch a riade.

Davkovanie lestidla je prili§ nizke. Nastavte vysSie
davkovanie lestidla.
Pri¢inou moéze byt kvalita lestidla.

Riad je mokry.

Program nema fazu susenia alebo ma fazu susenia
s nizkou teplotou.

Davkovac lestidla je prazdny.

Pri¢inou moéze byt kvalita lestidla.

Pri¢inou moéze byt kvalita kombinovanych umyva-
cich tabliet. Vyskusajte inu znacku alebo zapnite
davkovac lestidla a pouzite lestidlo spolu s kombi-
novanymi umyvacimi tabletami.

@ Iné mozné priciny najdete v

Casti ,Tipy a rady".

13. TECHNICKE INFORMACIE

Rozmery

Sirka/vyskalhibka (mm) 600/ 850 / 625

Elektrické zapojenie 1)

Napétie (V) 220 - 240

Frekvencia (Hz) 50

Tlak pritekajucej vody

Min. / max. bar (MPa) 0.5 (0.05) / 8 (0.8)

Privod vody

Studena alebo tepla vo- max. 60 °C
da 2
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Kapacita Supravy riadu 13
Spotreba energie Pohotovostny rezim (W)  0.99
Spotreba energie Vypnuty rezim (W) 0.10

1) Dalsie hodnoty najdete na typovom Stitku.

2) Ak horuca voda pochadza z alternativnych zdrojov energie (napr. zo solarnych alebo z
veternych turbin), pouzivajte privod horucej vody, aby ste znizili spotrebu energie.

14. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Materialy oznaené symbolom spotrebi¢e oznacené symbolom spolu s

. L i . - Qyr
odovzdajte na recyklaciu. L. Obal hodte  odpadom z domécnosti.= Vyrobok
do prislugnych kontajnerov na recyklaciu.  odovzdajte v miestnom recyklacnom
Chrate Zivotné prostredie a zdravie ludi zariadeni alebo sa obrat'te na obecny
a recyklujte odpad z elektrickych a alebo mestsky drad.
elektronickych spotrebiov. Nelikvidujte
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